R
W \\\\
:\‘\\\\\\\\\\\\\Q
| ‘l\\\.\\\\\‘\‘\\

I :

RAAMATUKOGU

RAAMATUKOGUNDUSE AJAKIRI -

NR. 2 . MARTS 1929

EESTI RAAMATUKOGUHOIDJATE UHINGU VALIAANNE

" HIND 1 KR.



numlnulﬂlnullllmllIlimsilllm|Ii|lnullllmmIl|mlll|m||mnn|llnmmumlllumllmmllllnumnmllu|m||ll|mllIlnnIllmuIllumnlmnIIllnulillm||lnumlmmlilnmmlnuul|um||umlIllmulmmuumulm

Ittt et il

1%

Kooli~ ia rahva-~
raamatukogudele

mulvad eestikeelsete

ilu~, jutu~, niite~, las~
te~ ja teaduslikku kir~
jandust

kdige suuremas valikus ja sood-
samatel tfingimustel

K.-U.
sRahvaulikooli‘

raamatu- ja Kirjutusmaterjali kauplused
Tallinnas Jaani . Nr. 6, Krediit Panga m.
Harju f. Nr. 48, omas m.
Tel. 6-60. Tel 24-40,

Siin on alall saadaval igasugu~

sed raamatukogude rakeandus-~

materjalid ja raamatute kiillmis-
tarbed.

Raamatukogudele raamatufe

kditmine juba kogu Eestis iuntud

headuses, odavuses ja nagu-~
suses.

Meie ta&ieliku raamatute-nimekir-
ja saadame

hinnata igale kogule
sellekohase ndudmise puhul.

31000500000 O OO g g e

ll["|Ill|[|"]III||[llllll|{|IHI|“[I!I!|"[IIIIImllllmlmll||]llllImmlmlllIll”llllllmIIIIIIHHIII"|lHi[[[lllllllﬂIlllllllllﬂlIIHNIIIII!HHHll"il

B A A

{



| '\:}‘\.‘
“‘.\\\\\\\\\\

i
My [l
A il IO
G

/':/1 | ‘lhl\‘.\‘\‘ ‘\\ \\ -
, "!{;:*‘ \

RAAMATUKOGU

RAAMATUKOGUNDUSE AJAKIRI

1923—1929

EESTI RAAMATUKOGUHOIDJATE UHINGU VALJAANNE



RAAMATUKOGU Ne 1—2.
S ISU:

Fr. Puksov: Udo [vask (pildiga) « « - « - - . .
A . K.: Tés a]g‘ul ...............

Fr. Puksov: Raamatukoguhmd;a kutse ja kutseharlduq .o

I. iileriiklise raamatnkoguhoidjate kongressi protokoll
V. Schmidt: Raamatukogud Eestis 1921. a. - - - - - -
A. Sibul: Siistemaatilise liigituse kava . . - '+ .

Eesti Raamatukoguhmd;ate Uhingu pOhlkIl‘l

Kroonlka oA e O e § W W % % s W .

Kirjandus = 2 ¢« - ¢ e .

A. Sibul: Kuus aastat - - - «~ .« « . . .. . T
R. Antik: Eestikeelse raamatu 295 aastat ------
-A. Sibul: Avalikkudest raamatukogudest 1926. aastal -

A. Méldri: Palga- ja 1660lud meie avahkkudes raamatuko-

gudes . . . . .
P. Grabinsky : Ndpunmtmd vtihemate raamatukogude 1\01'-
! ralda)alle .................... .
H. Mugasto: Libikidimisest 1uge]atega -----

J. Genss: Tiikeldatud eraraamatukogud Eestis

H. Mugasto: Ivan Abarenkov - - - . -« - . .
Kataloogimisjuhised - + + - . - . T
A. Karro: Eesti Raamatukocuhmdjate Uhingu tegevusest -
R. Antik: Eesti rahvuslik arhiiv-raamatukogu

Fr. Puksov: Tartu iilikooli raamatukogu - - - - - - -

- 100
- 107
- 107

49
53
65
67
74

88

95
a8

116

- 118
- 120

Fr. Puksov: Eesti raamatukogunduse bibliograafia 1923— 28 122

— RESTI™
PMHVUSRAAMATURKOGU

\ y 1 - [p—



J

RAAMATUKOGU

RAAMATUKOGUNDUSE AJAKIRI

ILMUB TARVIDUSE JARELE
TOIMETUS: A. KETTMAN, A. KOLL,
NR. 2 Fr. PUKSOV, A. SIBUL JA 0. URGART

. TEGEV JA VASTUT. TOIMETAJA A. SIBUL
AADRESS: EESTI RAAMATUKOGUHOID-
| JATE ITHIN_MG,_,.TAL]I(..(I)I\(I]}{IA KESKRAAMATU-

o o
MARxﬁR.Kreutzwaldi nim.

192 Ragmatukogu

SR 977

i?m,. - Kuus aastat

moodus 24. veebruaril sellest, kui kokku astus Tal-
linnas esimene iileriikline raamatukoguhoidjate
kongress, et iiles seada sihte ja eesmirke, millede -
poole tuleks piilida meie raamatukogunduse pare-
male jarjele tostmisel.

Kongressi t66 tulemuseks oli rida juhtlauseid
raamatukogunduse arendamiseks ja Eesti Raamatu-
koguhoidjate Uhingu loomine, kelle kohuseks jii
hoolitseda selle eest, et vastuvoetud juhtlaused
leiaksid teostamist.

Hulk kongressil iilesseatud soovidest ja nou-
deist on teostunud moéodunud kuue aasta kestel.

.- Oleme saanud avalikkude raamatukogude sea-
duse, mis loob kindla aluse meie raamatukogude vor-
gule, andes vorku kuuluvaile raamatukogudele tea--
tud, paraku oige piiratud tulud.

Tallinna linna raamatukogust on saanud kesk-
raamatukogu, kust avalikud raamatukogud ja pro-
vintsis asuvad kodanikud vbéivad saada raamatuid
laenuks, Eesti Rahva Muuseumi arhiivkogust Eesti
rahvuslik “arhiiv-raamatukogu ja 1924. aastast ala-
tes ilmub ,,Eesti Kirjanduse* lisana Eesti raamatute
iildnimestik.

Raamatukoguhoidjate kutselise hariduse tost-
migeks on korraldanud kursusi haridusministee-
rium, Eesti Raamatukoguhoidjate Uhing ja Resti
Haridusliit. .

Teostamist ei ole leidnud soovid laste- ja rind-
raamatukogude asutamise kohta. Ei ole ka opeta-
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66 RAAMATUKOGU Nr. 2

jate seminaride ©oppekavadesse voetud raamatu-
kogunduse Opetamist ega ole haridusministeerium
saatnud iihtegi raamatukoguhoidjat Sppima raama-
tukogundust vilismaal. Samuti on lahendamata raa-
matukoguhoidjate palga kiisimus.

Kuigi oleme 'saavutanud avalikkude raamatu-
kogude seaduse, puudub meil seni raamatukogun-
dust juhtiv organ, kes juhiks ja korraldaks meie
raamatukogundust, instrueeriks ja inspekteeriks
raamatukoguhoidjaid. Seni on teinud maavalitsused
kui ka haridusministeerium sellel alal oige vihe.
Puudunud on selleks tarvilikud to6joud. Selle taga-
jarjel kannatab meie raamatukogunduse areng.

Samuti ootavad lahendust meie raamatukogu-
hoidjate kutselise ettevalmistuse kui ka palga kii-
simused,

Nende ja teiste kiisimuste kohta peab oma ot-
suse andma, kdesoleva aasta siigisel Tallinnas kokku-
astuv teine iileriikline raamatukoguhoidjate kong-
ress. Tal tuleb kontrollida tehtud t66d ja seada iiles
uusi juhtlauseid meie raamatukogunduse arenda-
migeks.

Meil on puudunud ainelistel pohjustel voimalus
oma ajakirja avaldamiseks. Saates ligi kuue aasta
jarele miiiigile ajakirja teise numbri, peame mirki-
ma, et meie ka praegu ei hellita lootust, et meil lihe-
‘mal ajal avaneks vdimalus vilja anda jarjekindlalt
oma ajakirja, kuigi teame ja tunneme, et meie raa-
matukogunduse elustamiseks ja arendamiseks on
vajalik oma ajakiri.

Loodame siiski, et jiargmine number ei ilmu
enam kuueaastase vaheaja jirele, vaid hiljemalt tu-
leva aasta alul, tuues muu seas iilevaate teise iile-
riiklise raamatukoguhoidjate kongressi tulemusist.

A. Sibul.
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Eestikeelse raamatu 295 aastat.

Eestikeelse raamatu ja triikikunsti arenemise
kohta puuduvad meil igasugused iildisedki andmed,
réddkimata erinurimustest. Nii on raske ligikau-
seidki teateid saada eestikeelsete raamatute iildarva
kohta. On riigitud kiill mitmest arvust, ilma et neid
kindlate andmetega oleks pohjendatud. Nii kuuleme,
nagu oleks kunj iseseivuseni ilmunud iihede arvamise
jarele 12.000, teiste jarele 15.000 ja isegi 20.000 eri-
pealkirja.

Juba see suur koéikuvus arvude vahel (12.000
kuni 20.000) mn#itab, et siin selguse saamine raske.

Ainuke, kes oma arvamise on rajanud allikatele,
on mag. Hans Kruus, kes eestikeelsete raamatute
arvu votab kone alla ,,Sirvilaudades“ 1919. a., tuues
20-lehekiiljelise artikli ,,Eestikeelne raamat ar-
vudes®.

Autor on oma artikli aluseks votnud (iilevaate
saamiseks kuni 1865. a.) A. J. Schwabe poolt koos-
tatud raamatute nimekirja ,,Chronologisches Ver-
zeichnis aller in der Bibliothek der Gelehrten Estni-
schen Gesellschaft sich befindenden estnischen
Druckschriften, Dorpat, 1867¢.

Nagu niha, ei ole see nimékiri ildbiograafi-
line teos, milles kdik eestikeelsed triikitood oleksid
loendatud, vaid see on teatud raamatukogu — Ope-
tatud Eesti Seltsi raamatukogu — mimekiri, ainult
seal leiduvate raamatute kohta. Tosi kiill, nimet.
raamatukogusse piiiiti koguda koik eestikeelsed teo-
sed ja tegelikult oli ta ka koige taielikum vanemate
eestikeelsete raamatute poolest, kuid ometi puudus
seal méndagi. Mag. Kruus on votnud aluseks iilal-
nimetatud Schwabe katalogi mitte sarnasel kujul,
nagu see triikitud, mis registreerib kuni 1865. a.
ilmunud raamatuid, ja kus kokku 1400 pealkirja
iimber, vaid selle nimestiku E. Ulidpilaste Seltsis
tehtud késikirjaliste tdiendustega. Viimaseid on
100 iimber, nii on autor kuni 1865, a. ilmunud eesti-
keelsete raamatute iildarvuks vétnud 1500,

B
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Edasi on mag. Kruus allikatena kasutanud
»lIpasat. Bberruk’'ut* ja  Kemwuas JIBromdcn’i*
alates 1891. a. kuni 1902. a. ja 1909. a. — 1916. a. —
Nende allikate pohjal on raamatute iildarv nimeta-
tud 20 a. jooksul 5667.

Seega puuduvad arvud kuni iseseisvuseni aasta-
test 1866—1890, 1903—1908 ja 1917,

Kui siin votta keskmised arvud eelmisest ja
jargnevast aastast, mille kohta arvud olemas,
saame:

1866.—1890. a. — 2875 raamatut (1855.—1863.
a. keskmiselt ilmunud 48 raamatut aastas, 1891. a.
— 183 raamatut, seega keskmine vahepealsete aas-
tate jacks (48+183):2=115 raamatut, ehk 25 a.
(1866—1891) kohta 115X25=2875) ;

1903.—1908. a. — 2096 raamatut (1902. a. ilm.
raamatuid 385, 1909. a. — 3183, keskmine (885+313) :
:2=349, ehk 6 a. (1903—1908) kohta 349X 6=2096) ;

1917, a. — 200 raamatut (1916. a. — 170, 1918.
a. — 230, keskmine (230+170):2=200).

Seega oleks ilmunud kokku kuni iseseisvuseni:

1632.—1865. a. — 1500 raamatut
1866.—1890. a. —(2875)*) ,,
1891.—1902. a. — 3015 %
1903.—1908. a. —(2096) ,,
1909.—1916. a. — 2652 .
1917. a.- — (200)

12.338 raamatut,

ehk iimmarguselt vottes 1215 tuhat raamatut.

Muidugi ei saa neid arve pidada tépseiks, kuna
allikatena tarvitatud to66d ei ole tépsed, ja pealegi
on osa arvudest toodud oletatavate keskmiste arvude
“pohijal. ‘

Kui mag. Kruusil oli tarvitada Schwabe kata-
log E. Uliopilaste Seltsis tehtud tdiendustega, kus
kokku 1500 pealkirja, siis on allakirjutanu veel tiien-
danud seda katalogi ja saanud iile 1800 pealkirja,

*) Sulgudes olevad arvud on allakirjutanu poolt selgi-
tatud, teised mag. Kruusi artikli jdrele (,,Sirvil.“ 1919).
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s. 0. 20% rohkem, milline arv suureneb vdibolla
veelgi.

Kuivort usaldusviirilised on teised allikad —
IIpasprenvers. Bbereur* ja , Kemsxkwasa JIBro-
macp*?

Teatavasti koostati seal loendatud raamatute
(ka eestikeelsete) nimestikud tsensorite poolt kesk-
valitsusele — iilemtriikivalitsusele — saadetud raa-
matute péhjal. Teisest kiiljest toendavad keskvalit-
suse mirkused ja noomitused tsensoritele, et viima-
sed ilmunud raamatuid keskvalitsusele puudulikult
saadavad. Sama tdendab ka tsensoriraamatute vord-
lemine iilaltihendatud ,,[Ipas. Bbcra.“ jo , KEAmEaSK
JItronncr’iga. Igatahes olid need allikad kdigi-
puuduste peale vaatamata tol ajal ja ka praegugi
pea ainsaiks, mille pShjal véime saada andmeid raa
matute kohta.

Mag. Kruus oletab iiksikute katkendlikkude and-
mete pdhjal, et neis allikates puuduvate eestikeelsete
raamatute arv voib suureneda 15—20% vorra iildi-
sest raamatute koguarvust (seda nigime ka Schwa-
be katal. juures), see oleks 1875—2500 raamatu
vorra.

Nii teeks eestikeelsete raamatute iildarv vilja
iseseisvuseni 285 a. (1632—1917) kohta (iihes
15—20 prots. lisaga) 14.000—15.000.

Peaaegu sama arvu saame ka E. Rahva Muu-
seumi arhiivraamatukogus leiduvate raamatute poh-
jal. Teatavasti kogutakse nimet. kogusse koik eesti-
keelsed triikitood, ja tihend. ajajargust kogutud
raamatute arvu voib praegu 13.000 peale arvata. Ar-
vesse vottes, et ka siin koik veel koos ei ole ja ar-
vates puuduvate arvu umbkaudu 2000 'peale, ula-
taks nende andmete pohjal eestikeelsete raamatute
{ildarv kuni 1917. a. 15.000 peale.

Tapsemad kui raamatute arvud on tollest ajast
need ajalehtede ja ajakirjade kohta. Need andmed
koguti arhiivraamatukogu poolt tleilml. ajakirjan-
duse niituse jaoks, mis peeti méodunud suvel Kol-
nis ja kus ka Eesti osakond pidj olema.

Andmed koguti arhiivraamatukogus leiduvate
ajal. ja ajak. ning allakirjutanu pooleli olevast ,,Eesti
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ajalehtede ja ajakirjade iildnimestikust®. Selle ji-
rele on alates esimesest ajalehest (1766. a.) kuni
1928, a. alguseni ilmunud kokku 823 erinimelist aja-
lehte ja ajakirja, kokku 2745 aastakiiguga, kuni
isegeisvuseni 1496 ja iseseisvuse ajal 1249 aasta-
kaiku.

Paris tépseid arvulisi andmeid saame alles raa-
matute ja ajakirjanduse bibliograafia ilmumise j&-
rele.

Kuna kuni iseseisvuseni peame rddkima umb-
kaudsest raamatute iildarvust, on iseseisvusajal il-
munud eestikeelsete raamatute kohta voimalik tuua
juba tidpseid arve. Sellest ajast paritolevad raama-
tud on registreeritud.

Nimelt on allakirjutanul kasikirjas valmis ,,Ees-
ti raamatute iildnimestik 1918.—1923. a.“, kuna
1924, a. alates on olemas juba triikitud bibliograafia
eestikeelsete raamatute kohta, mig koostatud iilikooli
raamatukogu poolt ja ilmunud kuude viisi kuukirjas
»Eesti Kirjandus®, Peale kodumaal ilmunud raama-
tute on I toodud mneis ka viljaspool ilmunud eestikeel-
sed triikkitood. Nende pdhjal on voéimalik olnud téap-
seid arvulisi andmeid saada 10 viimase aasta eesti-
keelse raamatu-toodangu iile.

Uldse on ilmunud 6721 raamatut, seega ligi~
kaudu kiimne aasta jooksul ligi pool sellest, mis il-
mus 285 aasta jooksul.

Jargnevad tabelid annavad lksikasjalisena {ile-
vaate ilmunud kirjanduse kohta.

Selle juures olgu tdhendatud, et ilmumiskohaks
on tulnud votta triikikoht jargmiste!l pdhjustel:
kaugelt suurema hulga raamatute juures on triiki-
koda nimetatud, kuna kirjastus tihti nimetamata
jietud, eriti aga siis, kui autor iihtlasi ka kirjas-
tajaks.

Alates 1923. a. kevadest peab juba triikiseaduse
noudel tritkikoht raamatus méirgitud olema. Pole
raamatus triikikoht mérgitud, ja kui ceda pole korda
ldinud ka kindlaks teha, siis on raamatu ilmumisko-
haks voetud kirjastuse asukoht, mis tagajirgedele
mirgatavat moju ei saa avaldada, sest suurelt jaolt
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on ju seal, kus raamat kirjastatud, ta ka triikitud.
Pealegi on, nagu juba nimetatud, 11ma triikikohata
raamatute arv viike.

Mis puutub teose suurusesse, siis on siin kdige
viiksemaks raamatuks peetud neljalehekiiljelist.

Ilmunud kirjanduse hulk raamatute ja lehekiilgede
arvu jarele iiksikute aastate ja kokku 10 a. kohta.

’ |
% I Keskmine
Aasta i Raamatuid Lehekiilgi | raamat lehe-
;' ‘ i‘ kiilgedes
| 1
! !
1918. 230 19231 | $3,61
1919. . 368 22375 60,80
1920. 583 w27 7074
1921 ! 593 48042 81
1922. 593 42369 | 71,04
1923, 681 - 59.897 | 88,09
1924, | 863 72.688 84,92
1925, 831 65074 78,30
1926. 915 70036 7654
| ‘
1927 | 1064 8404 79,83
I i
! |
Kokku 10 a. |  6.723 | 531899 80,03
| |

!
|

*) Kuna moodunud aastal Venemaal ilmunud kirjan-
duse kohta veel taielikku iilevaadet pole, siis on siia, kui ka
teistesse tabelitesse, voetud seal ilmun. raamatud ja Ilehe-
kiiljed samas suuruses, kui 1926. a.
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Ajalehti ja ajakirju on iseseisvusaastail ilmu-
nud 1249 aastakdiku, mis samuti kui raamatudki
enne iseseisvust ilmunuist 45% vélja teevad.

Aastate jarele on ajalehti ja ajak. ilmunud:

Aasta. Aastakiike.
1918. 60
1919. 72
1920. 74 -
1921. 102
-1922. 127
1923. 143
1924, 155
1925. 149
1926. . 181
1927. 186
10 a. 1.249

R. Antik.

Avalikkudest raamatukogudest
1926. aastal.

Kuigi avalikkude raamatukogude seadus maks-
ma hakkas juba 1. jaanuaril 1925. aastal, on meil seni
puudunud igasugused arvustikulised iilevaated meie
avalikkudest raamatukogudest. Tulnud on see osalt
sellest, et meid avalikud raamatukogud ei ole suutnud
kiillalt kiiresti organiseeruda avalikkude raamatu-
kogude seaduse ja haridusministeeriumi médruste
kohaselt. Kuid teiselt poolt ei saa ka eitada oma-
valitsuste ja seltside loidust ja saamatust raamatu-
kogude korraldamises.

Sellega tuleb seletada seda ndhet, et 1925. aasta
kohta saadi aruandeid avalikkudelt raamatukogu-
delt viahesel médral ja needki, mis saadi, olid puudu-
likult kokku seatud; nii et riigi statistika keskbiiroo
loobus mende statistilisest iimbertootamisest.

Aruandeid 1926. aasta kohta saadi juba 519 raa-
matukogult ja 5 osakonnalt, kokku 524 iiksuselt, mis
koik riigi statistika keskbiiroo poolt arvestatud ise-
seisvate kogudena. -Kui palju avalikke raamatukogu-
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sid 1926. aastal tootas, pole tédpselt teada. Mirkida
tuleb, et koik maakonnad saatsid aruandeid, kuna
kolm linna, nimelt Kuresaare, Paide ja Tiiri ei saat-
nud iildse.

Ka 1926. aasta aruanded on kokku seatud vord-
lemisi puudulikult. Nii ei leidu aruannetes iihtegi
kiisimust, millele oleksid vastanud koik aru-
andjad. Samuti leidub rohkesti ebatidpsusi, eriti ku-
lude ja tulude hulgas. Sellele vaatamata on riigi sta-
tistika keskbiiroo aruanded ldbi tootanud ja sealt
saadud tulemustega, mis pakuvad teatud pildi meie
avalikkudest raamatukogudest 1926. aastal, katsume
lithidalt tutvustada lugejaid.

Mainitud 524 avalikust raamatukogust asub 25
linnas ja 499 maal. Neist on 115 raamatukogu ehk
22% asutatud avalikkude raamatukogude seaduse
maksvuse ajal, see on 1925. ja 1926. aastal.

Uldse on meie avalikud raamatukogud noored
asutised. Aastate jirele on neid asutatud: 1926. aas-
tal 49, 1925. a. 66, 1924, a. 29, 1923, a. 51, 1922. a.
52, 1921. a. 42 ja 1920. a. 45. Tervelt 334 avalikku
raamatukogu ehk 64% aruandeid esitanud avalik-
kude raamatukogude arvust on ellu kutsutud vii-
mase 7 aasta jooksul.

Vanemaks koguks avalikkude raamatukogude
hulgas on Laeva muusika- ja lauluseltsi raamatukogu
Tartumaal, mis asutatud 1867. aastal. Jargmiseks
vanuselt on Tori ,,Salme* seltsi raamatukogu Par-
numaal, mis asutatud 1878. aastal.

Avalikkudest raamatukogudest on seltside ja
ithingute asutatud 69,3%, omavalitsuste — 20,4%
ja eraisikute — 10,3%. 1,7% kohta puuduvad
teated.

Raamatute arvu poolest on meie avalikud
. raamatukogud viiksed. Suurimaks avalikuks raama-
tukoguks osutus Tallinna keskraamatukogu 26.567
koitega ja viaiksemaks Muhu Suurvalla avalik raa-
matukogu, millel kdigest 6 koidet. Ulevaate meie
avalikkude raamatukogude suurusest annab alamal
toodud tabel, mille arvud k#ivad 522 raamatukogu
kohta, kuna 2 raamatukogult puuduvad teated.
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Avalikkude raamaikogude suurus.
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Linnades on arvutuste juures aluseks wvdetud
elanikkude arv 1926. aasta detsembris. Kuna maa-
kondades elanikkude arv ei ole teada tépselt, siis on
need arvud ja samuti tulemused ligikaudsed.

Linnades tuleb iga 100 elaniku kohta 30 ja maa-
kondades 27 koidet. Kui vorrelda meie linnade raa-
matukogusid Skandinaavia ja Soome linnade raama-
tukogudega, siis nieme, et oleme neist kaugele ma-
ha jianud kodanikkude varustamises raamatutega.
Iga 100 linnaelaniku kohta tuli Rootsis 1924, aastal
46 koidet, Norras 1925./1926. aastal 100 koidet, Taa-
nis 1925./1926. aastal 90 koidet ja Soomes 1926. aas-
tal 110 kéidet. Ka Venemaa elanikud on varustatud
meist paremini raamatutega. ,,Krasn. Bibliotekar’i“
andmetel (1928. a. nr. 6) tuli seal 1926. aastal iga
100 elaniku kohta 50 raamatut.

Seega on Taani, Norra ja Soome linnade koda-
nikud 3—4 korda paremini varustatud raamatutega
kui meie linnade omad. Kuid vérreldes meie linnade
raamatukogusid Soome, Norra ja Taani omadega, ei
tohi meie unustada, et neis maades tootavad raama-
tukogud juba aastakiimneid, on leidnud {iildist tun-
nustamist ja saavad tuntavaid summasid, et kogu-
sid tidiendada, kuns meie linnade raamatukogude
suurem enamik on asutatud iseseisvuse ajal ja saa-
vad piiratud summasid. Siiski on need arvud vaga
huvitavad, 'sest mad niitavad, kui kaugele seal on
joutud kodanikkude varustamises raamatutega. Ta-
hame ka meie jouda nii kaugele, ja seda peame
tahtma, sest ilma raamatuteta ei oleks meie kultuu-
rilise tasapinna tostmine mdéeldav, tuleb meil tuge-
vasti pingutada joudu, et tosta raamatute arvu meie
kogudes vihemalt kahekordseks. Alles siis suudak-
sid meie kogud tdita kbige minimaalsemaid noudeid.

Enamiku linnade kogudest moodustavad 1001—
2500-koitelised kogud. Arvult on neid 48%. Maakon-
dades on enamuses 201—500-koitelised kogud. Sar-
naseid kogusid on maal 47,3%. Siis on maakondades
palju, ja nimelt 21,3%, 51—200-koitelisi kogusid.
Loomulikult ei suuda sarnased kogud rahuldada kuigi
suuri ndudeid. Nad on alles kogukesed, milledest pea-
vad kasvama korralikud kogud.
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Vordluseks olgu tdhendatud, et Venes linnades
on tiilibilisteks 1000—3000-koitelised kogud, moo-
dustades 23,5%, maal aga 100—300-koitelised, ar-
vult 23,8%.

Missisulist kirjandust soetati 1926.
aastal ja kui suurel médral ja kuidas koostuvad raa-
matukogud sisu jarele, selle kohta saadi vastusi
24 linna- ja 431 maa- — kokku 455 raamatukogult
271.176 raamatuga.

Linnade raamatukogud on ostnud ilukirjandust
5.7125, teaduslikku kirjandust 6.324 ja lastekirjan-
dust 394 koidet, kokkn 12.443 koidet. Maa-raamatu-
kogud on soetanud ilukirjandust 19.571, teaduslikku
kirjandust 11.532 ja lastekirjandust 577 kéidet, kok-
ku 31.680 koidet:

Kui vorrelda maakondade ja linnade raamatuko-
gude tidiendamise suuna, siis nideme, et linnades on
soetatud rohkem teaduslikku kirjandust, kuna maa-
raamatukogud seevastu ilukirjanduse on tostnud esi-
kohale, andes sellele teadusliku klrJandusega vorrel-
des ligi 60% iilekaalu.

Teateid selle kohta, miskeelseid raama-
tuid soetati ja kuidas koostus raamatute arv kogu-
des keelte jarele, saadi 501 raamatukogult 290.873
raamatu kohta. Selle jarele oli 25 linna- ja 476 maa-
raamatukogude koostis keelte jirele jargmine. Vaata
tabel 80. lhk.

Linnades on raamatute arv kasvanud 14.264 koi-
te vorra. Soetatud on aga raamatuid tegelikult natuke
rohkem ja nimelt 14.331 koidet. Kustutati aasta jook-
sul 69 koidet. Sellega on tegelik juurekasv 14.262 koi-
det. Iga 100 elaniku kohta on juure muretsetud lin-
nade raamatukogudes 4,6 koidet, kuna Soome linnade
kogud tidienesid samal aastal iga 100 elaniku kohta 7
koitega ja Taani omad 1925./1926. aastal 9 koitega.
Vaatamata raamatute pouale meie raamatukogudes
on raamatute juurekasv meil vdrreldes Soome ja
Taaniga dige viike.

Kasvanud on raamatukogudes tuntaval méairal
venekeelsete raamatute arv, eriti linnades. See juu-
rekasv ei ole alati slindinud uute raamatute ostmise
teel, vaid raamatuid on saadud ka iileandmise teel
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teistelt raamatukogudelt. Vihemalt on Tallinna kesk-
raamatukogu venekeelsete raamatute arv gel teel
kasvanud tunduvalt. Uldse on aga meie avalikkudes
raamatukogudes palju venekeelset kirjandust, mis
edaspidi meie keeleoskuse langemisel muutub meie
kogudele koormaks. Mérkida tuleb veel, et Vorumaal
venekeelsete raamatute arv on vidhenenud 6 koite
vorra.

Raamatukogude koostis keelte jirele.
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Maakondade raamatukogudes soetati 32.828 koi-

det, kustutati 2432 kéidet, neist eestikeelseid 2353

koidet, nii et juurekasv vordub 30.396 koitele.
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Kuipalju laenati 1926. aastal raamatuid
avalikkudest kogudest, missisulisi ja kui hoogsalt ko-
gud tootasid, seda nditavad alltoodud tabelid. Vastu-
'si kahele esimesele kiisimusele saadi 25 linnade ja
462 maakondade raamatukogult 290.785 raamatuga.
Koigist vastustest ei ole selge, kas on arvestatud ai-
nult koju laenatud raamatud voi on kohalloetud raa-
matud juure arvatud. Tabel toodud 18 lhk.

. Nagu tabelist ndha, on laenatud meie linnade
avalikkudest raamatukogudest 1926. aastal iildse
297.280 koidet, mis moodustab vaevalt 1 koite iga ela-
niku kohta. Vordluseks olgu tihendatud, et Rootsi
linnades laenati 1924, aastal iga elaniku kohta 1,52
koidet, Soome omades 1926. aastal 2,8 koidet. Veel
paremini on téotanud Norra ja Taani linnade raa-
matukogud 1925./1926. a. Norras tuleb iga linnaela-
niku kohta 3,22 ja Taanis 4,3 koidet. Taani linnade
kohta peab tdhendama, et paljud neist kui keskraa-
matukogud laenavad rohkesti raamatuid maale, mis
tunduvalt tostab nende keskmist iihe elaniku kohta.
On huvitav markida, et moned Taani linnade raama-
tukogud on saavutanud oige korgeid laenutuste arve
iihe elaniku kohta. Nii laenas Stege linna raamatu-
kogu 1925./1926. a. iga elaniku kohta 11,7 koidet ja
Lemvig’i oma koguni 14,9 koidet. Stege’l on 2.231 ela-
niku kohta 5.627-koiteline kogu, kuna Lemvig’il 4481
elaniku kohta on 26.740 koidet. ‘

Mis puutub raamatute lilkuvusse, mille all mois-
tame seda, mitu korda on tarvitatud keskmiselt iga
raamatut, siis ndeme, et meil iga koidet on tarvita-
tud aasta jooksul keskmiselt 3,2 korda. Soomes tar-
vitati samal aastal iga koidet 2,4 korda, Norras 1925.]
1926. a. 8 korda ja Taanis 1925./1926. a. 5 korda.

Koige viiksem raamatute lifkuvus on meie lin-
nade raamatukogudest Haapsalul, nimelt 0,3, kéige
korgem Rakverel — 4,9 koidet. Viike raamatute lii-
kuvus Haapsalus niitab, . et seal midagi korras ei ole:
kas on raamatud halvasti valitud v6i on korraldus
halb, juurepédss raske voi ei ole elanikkudel huvi
raamatu vastu ja ei piitita seda dratada.
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Teaduslikke raamatuid on laenatud diildarvust
27%, kuna Taanis 1925./1926. aastal teaduslikke raa-
matuid loeti linnades 239% iildarvust.

Eestikeelsed raamatud moodustavad linnades
68% laenatud raamatute iildarvust.

Laenajate arv meie kogudes on iildiselt viike.
Ta ulatab vaevalt 4% elanikkude arvust. Soomes ja
Taanis touseb laenajate arv, oletades tiksikute kogude
jarele, kelle kohta olemas andmed, iile 10%, tdustes
mones kogus koguni 15% elanikkude arvust. Venes
moodustas laenajate arv 4,7% elanikkude arvust.

Et meil kasutab nii viike protsent elanikkudest
raamatukogusid, tuleb mitmest pohjusest, eeskitt
kiill meie kogude noorusest ja raamatute vahesusest
neis. Iga raamatukogu vajab teatud aja, et saada tut-
tavaks Umbruskonnas ja voita lugejaid, milleks tar-
vis peale hea korralduse veel kiillaldane ja publikule
vastav raamatute valik. Kuid pea koigil meie raama-
tukogudel on need eeltingimused puudunud suuremal
voi vihemal médral.

Loetavus, mille all moistame seda, Xkuipalju on
tarvitanud iga laenaja raamatuid (selle arvu saame,
kui jagame laenatud koidete arvule laenajate arvu)
on linnade kogudes keskmiselt 25,4 koidet.

Raamatukogu kasutamise hoogsuse (intensiiv-
suse) nditajaks on liikkuvuse ja loetavuse korrutis.
Kasutamise hoogsuse poolest seisab esimesel kohal
Rakvere, temale jirgnevad Torva ja Tallinna. Peab
tihendama, et suurematel raamatukogudel on raske
saavutada sarnast hoogsust, nagu see viiksematel
voimalik, sest suuremad soetavad rohkemal arvul tea-
duslikku ja voorkeelset kirjandust, mis ei leia sar-
nast elavat tarvitamist nagu eestikeelne ilukirjandus.

Mis puutub maa-raamatukogudesse, siis saadi
462 rasmatukogult andmeid, palju neil raamatuid ja
palju loetud, kuna 457 raamatukogult saadi andmeid,
palju neil laenajaid. Nende andmete pShjal koostatud
tabel annab pildi maa-raamatukogude kasutamise
kohta. Kuma paljudelt raamatukogudelt vastused saa-
mata, siis on pilt ainult ligikaudne.

6*
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Nagu tabelist ndha, on maa-raamatukogudes raa-
matute litkuvus marksa vaiksem kui linnades, mis ka
arusaadav nende tootamise-tingimuste juures. Sa-
muti on vaike loetavus kui ka kasutamise hoogsus.
Viimane on koguni 4 korda vihem kui linnade kogu-
des. Keskmine kasutamise hoogsuse koeffitsient on
meie linna- ja maa-raamatukogudes 34, kuna Venes
seeloli 1926. a. 66,5. Venes laenas iga laenaja keskmi-
selt 26,8 koidet ja iga raamatut loeti keskmiselt 2,2
korda.

Maal laenati ithe elaniku kohta 0,45 koidet, mis
oige viike arv. Taani maa-raamatukogud Ilaenasid
1924./1925, aastal iga elaniku kohta umbes 1,3 koidet.
Ka tuli Taanis maa-raamatukogudes samal aastal iga
100 elaniku kohta 55 koidet, kuna meil tuli, nagu
juba eelpool nididatud, ainult 27 koidet.

Avalikkuderaamatukogudetulude
ja kulude kohta saadi andmeid 489 raamatuko-
gult. Nende andmete jéarele on linnade raamatukogud
saanud toetust haridusministeeriumilt 5967 kr. 3 s.,
omavalitsustelt 58356 kr. 80 s. ja eraasutistelt ja
isikutelt 382 kr. 44 s. Siis on saadud lugemismaksu-
dest 1971 kr. 24 s., trahvirahadest 1517 kr. 89 s. ja
muid tulusid 4600 kr. 78 s., kokku 72.796 kr. 18 s.
Tagatisrahasid saadi 22.666 kr., millest langeb Tal-
linna osaks 14.475 krooni.

Maakondade raamatukogud, arvult 464, said toe-
tust haridusministeeriumilt 17.634 kr. 74 s., omava-
litsustelt 28.284 kr. 33 s. ja eraasutistelt ja isikutelt
11.736 kr. 26 s. Lugemismaksu saadi 2081 kr. 59 s.,
trahvirahasid 292 kr. 14 s. ja muid tulusid 33.950 kr.
3 8., kokku olid tulud 93.979 kr. 9 s. Tagatisrahasid
saadi 541 kr. 32 s.

Awalikkude raamatukogude kulude tabel, mille
toome all, niitab, palju on kulutatud avalikkudele
raamatukogudele. ‘
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Avalikkude raam

akogude kulud.
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Nagu tabelist ndha, on linnad kulutanud raama-
tukogude peale iga elaniku kohta iimmarguselt 24
senti, maakonnad ainult 11 senti. Vordeliselt koige
rohkem on kulutanud oma raamatukogudele Tartu
Iinn, kus kulud iga elaniku kohta tdusevad 82 sendile.

Vordluseks olgu tihendatud, et Soome linnade
raamatukogud kulutasid 1926. a. iga elaniku kohta
68 senti. v

Kirjanduse soetamiseks on kulunud avalikkudes

raamatukogudes 61.404 kr. 15 s., mis teeb umbes 6
senti iga elaniku kohta. Suureks seda summat iga-
tahes el saa nimetada.

Huvitav on mairkida, et iihe laenatud raamatu
kohta tuleb kulusid, kui arvestada ainult palkadega:
Piarnus 19 s., Tartus 12 s. ja Tallinnas 10 s. Voetud
on ainult need kolm linna, sest neis t66tavad elukut-
selised t6ojoud. ) )

Kokkuvottes peame tunnistama, et meie avalik-
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kude raamatukogude 1926. a. tootulemused on viik-
sed. Raske on meie tulemusi vorrelda Soome, Norra
ja Taani omadega, nagu seda tdendavad eelpool too-
dud vordlusarvud. Et nendele maadele jirele jouda,
tuleb meil tootada jarjekindlalt aastaid meie raama-
tukogunduse tostmise sihis, pingutades oma vaim-
lisi ja ainelisi voimeid. Kuid joudude pingutusest on
iiksi vahe. Tarvis on, et seda pingutust raamatu-
kogunduse tdstmiseks juhiks, korraldaks ja kontrol-
liks, nagu mainitud vilismais, eriline organ, mis
voiks asuda haridusministeeriumi juures. Kui meie
imetleme nende maade, eriti Taani, raamatukogun-
duse arenemist, siis ei voi meie jatta tunnistamata,
et need saavutused on suurel méidral vastavate raa-
matukogundust juhtivate organite teene. Mida va-
rem meie saame endale raamatukogundust juhtiva
organi, seda kiiremini ja kindlamini vbéime jirele
jouda mainitud maadele mende hariduse levitamise
t60s.
A. Sibul.

Palga- ja tooolud meie avalik-
kudes raamatukogudes.

Koigis kultuurmaades on leidnud tunnustamist
Jjargmine pohimodte: haridustood véib teha ja juh-
tida ainult selleks eriliselt ettevalmistatud isikud,
ja samuti peab juhtima raamatukogu kui haridus-
likku institutsiooni ainult eriettevalmistusega raa-
matukoguhoidja. Meil Eestis on viimaste suhtes
asutud hoopis teisele seisukohale ega taheta seda
pohimdtet kuidagi votta omaks. Meil arvatakse, et
koguhoidjaks voib olla igaiiks, kes on kirjaoskaja.
Kultuurmais eksisteerivad isegi erikoolid raamatu-
koguhoidjate ettevalmistamiseks. Meil oleks nii-
sugune kool vast tuleviku-kiisimus, sest praegu ei
leiduks sinma Opilasi.

See kolab kiill praegusel ajal, mil palju réhku
pannakse kutsekoolidele, veidi imelikuna, kuid seni,
kui pole meil kindlustatud koguhoidja majanduslik
kiilg, s. 0. ei tasuta ta t66d kiillalt vadriliselt, jadb
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see tOsiasjaks. Igatahes selles kiisimuses oleme jéi-
nud maha teistest kultuurriikidest nij monegi hea
aasta. Meil on maksev ,avalikkude raamatukogude
seadus”, kuid see jatab kogude tegelaste huvid kaits-
mata ja nende palgad kogu iilalpidaja ,dranigemi-
sele. Meil on raamatukogude tegelasi seni nagu mee-
lega kahe silma vahele jaetud, nende t66d pole vai-
riliselt tasunud senj iihegi kogu iilalpidaja. Vo&ima-
lik, et ka meie koguhoidjad ise on selles asjas veidi
siliidi, kuna nad on seni jadnud ootavale seisukohale,
valja arvatud vast meed iiksikud, kelle palk iihes
teiste omavalitsusasutiste teenijatega kuidagi nor-
meeritud. Kuid kahjuks on neidki paigutatud ikka
alamale astmele. Kui siis moni koguhoidja julges
juhtida tdhelepanu sellele va#arnahtusele, 166di
kogu iilalpidaja poolt lihtsalt kiega, et ,mis teil
seal kogus siis Oieti teha kah on, annate raamatuid
valja ja votate vastu, see on koik see t00, mille eest
te siis suuremat palka Gieti nouate 7

Siin valdab Egiptuse pimedus kogu iilalpidajaid,
arusaamatus sellest kultuurtoost, mida teevad meie
avalikud raamatukogud. Meil mbistetakse avalikku
kogu nagu mingit mehaanilist raamatute laenutus-
aparaati ja mitte pedagoogilist institutsiooni. See
on iganenud vaade. Olen kindel, kui raamatukogude
tegelasi ka edaspidi sarnaste arusaamatustega toi-
detakse, siis el arene meie avalikud kogud ega raa-
matukogundus pérmugi, . sest . tulevikus puuduks
kogu hing — raamatukoguhoidja, kes votaks asja
tosiselt, kui tema t6od ei osata ega taheta hinnata
ja tema ikka edasi tasuta voi poole palga eest on sun-
nitud kulutama oma energiat. Vahel ei Gelda selle
eest isegi tanu.

Vaatleme lahemalt palgaolusid meie awvalikku-
des raamatukogudes. Maal on meil harilikult raa-
matukoguhoidjaks kas moéni kogu iilalpidaja seltsi
juhatusliige, oOpetaja voi vallasekretir. Nendest te-
gutseb praegu kaaluvam osa muidugi palgata. Mo-
nes kohas maksetakse kiill erilist tasu, kuid see on
sageli vaevalt nimetamisvadrt summake. Mis puu-
tub linna avalikkudesse raamatukogudesse, siis el
ole lugu nendeski palju parem. Muidugi on iiksikuid
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kohti, kus osatakse osaltki hinnata kogu tegelaste
t66d, seevastu on olemas teisi paiku, kus tuleb teha
suurt kultuurtssd, nagu mones piirid&drses linnake-
ses, ja koguhoidja saab tasu umbes10 kr. kuus. Selle
eest annab ta veel kogule kasutada oma ruumid, val-
gustab ja puhastab neid. Mis puutub avalikkudes
kogudes tootavate abijoudude-ametnikkude palka-~
desse, siis ei ole ka need kuigi korged. Harilikult
koigub nende palk 50—75 krooni vahel kuus, kone-
lemata abijuhatajate palkadest. Viimaseid aseta-
takse tihti madalamale kui teisi linnateenijaid voi
jalle vordub nende palk kas sama linna asutiste kant-
seleiametnikkude v6i viinapoodide miiiijate palgale,
nagu Tartus.

Neist viheseist, kuid iseloomustavaist andmeist
jareldagu igaiiks ise, kuivord madalalt hinnatakse
meil raamatukogudes tootavate isikute tood. Meil
hinnatakse kooli, tunnustatakse tema teeneid kas-
vatusasutisena, kuid raamatukogu seevastu mitte.
Ometi on avalik raamatukogu samasugune kasvatus-
asutis nagu koolgi, vahest isegi suurem. Kool ope-
tab vaid teatud aineid, raamatukogu pakub koike
piiramata valikus, elustab lugemishimu jne. Kool
tunneb huvi inimese vastu vaid teatud aastad, kuma
raamatukogu pakub tarvitajale kogu tema elueal
vaimlist toitu. Meil peab ldbi 166ma arusaamine, et
raamatukogud on toeliselt koolid, et nendes toota-
vad pedagoogid-kasvatajad, mitte kantseleiametni-
kud. Neile tuleb siis tasu maksa vastavalt dpetajale.
Raamatukogude juhtidele ja nende abidele linnas
tuleks maksa keskkoolidpetaja palk, ametnikkudele
aga viahemalt algkoolidpetaja tasu.

Uldse ei tohiks iihegi raamatukogus todtava
isiku palk olla vihem ®&petaja palgast. Meie maa-
raamatukogudes tulevad aja jooksul muidugi palga-
lised joud toole rakendada, sest praegused opeta-
jad, vallagsekretirid jne. on todga isegi koormatud
ja neile jadb raamatukogu ikkagi kérvalasjaks. Raa-
matukogude tegelaste palku tulel seadusandlikul teel
lahendama hakata, sest vaevalt on loota, et kogude
iilalpidajad hakaksid end ise liigutama. Nagu eel-
pool toonitasin, ei tee seda meie praegume ,avalik-
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kude raamatukogude seadus“. Selle seaduse § 10
riivab kiill nagu médda minnes koguhoidja palka, et
»++.Juhataja tasu middrab kindlaks raamatukogu
ulevalpadaja tema ametisse madramisel”, kuid see
’Laiu ymddramine“ on kujunenud otse naeruviir-
seks. :

On tingimata tarviline kas selle § muutmine ja
tédiendamine vastavate palganormidega v6i paigu-
tada ,,0petajate palgaseadusse“ ka raamatukogude
tegelaste palgad. Siinjuures oleksid riigi poolt pal-
kadeks maksetavad summad proportsionaalsed kas
kogu piirkonna elanikkude voi raamatute ja laenu-
tuste arvule, vottes arvesse muidugi ka koguhoidja
tootunde.

Kui aluseks votta raamatukogudes tootajate
palkade mormeerimisel ,,avalikkude oppeasutuste. ..
palgaseaduse eelnou”, siis oleksid enam-vihem vas-
tuvoetavad selles eelndus loetletud palgad 70—280
kroonj kuus, kuigi ka need normid ei annaks lootusi
ilepddsemiseks senistest draelamise raskustest, rai-
kimata sellest, et meed voimaldaksid raamatukogus
tootajale ka motelda vaimlistele tarvetele, hariduse
tiiendamisele, kirjanduse muretsemisele jne., milleta
el saa normaalsetes oludes kujutada nduetekorgusel
seista tahtvaid raamatukogu tegelasi.

Alul rahuldaks vast need ikkagi. Raamatuko-
gudes tootajate palgamisrad tuleksid kiires korras
maksma panna esialgu vihemalt linnades, siis ale-
vites ja 10ppeks ka maa-raamatukogudes.

Tahaksin juhtida tdhelepanu veel ithele asjaolule,
mis jadks vast muidu kahe silma vahele. Nimelt tu-
leks seadusega méirata kindlaks siis ka kogude lahti-
oleku aeg vastavalt kogu piirkonna elanikkude ar-
vule, sest kui hakatakse koguhoidjale tasu maksma
vastavalt tootundide arvule, voib juhtuda, ja seda
tuleb ette juba praegu, et kogu iilalpidaja katsub
kogu vihem: aega lahti hoida, et koguhoidjale mak-
setav tasu oleks vihem. See ei ole kuigi soovitav ei
koguhoidjale ega kogu tarvitajaile, kellele ei oleks
kogu seetdttu kiillalt kittesaadav.

On ju meie omavalitsused teatud masral selts-
konna peegeldused oma avaldusis ja koosnevad ha-
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riduslikust kiiljest iisna juhuslikkudest isikutest,
kelle kohta ei voi alati kinnitada, et nad kiillaldasel
maédral huvi voi kohustust tunneksid tulla vastu raa-
matukogude asjus viimaseist huvitatud kodanikele.
Seega peaks raamatukogude lahtioleku aja suhtes va-
litsema kindlasti teatud seaduse surve, milline suu-
rema elanikkude arvuga paigus (linn, alev) kannaks
alalist laadi, kuna vahemais kogudes tuleks esialgu
arvestada vast kodanikkude soovidega.

Ka Belgia avalikkude raamatukogude seadus
nieb ette koguhoidjate riikliku toetuse palkade niol,
samuti kogude lahtioleku aja. Selles seaduges loeme:

a) riik toetab raamatukogusid raamatukogu-
hoidjate palkade ndol jirgmiselt (1917. a. andmed) :

1) tikskord nidalas laenutamiseks avatud kogu
saab 150 fr.

2) kaks korda nidalas laenutamiseks avatud
kogu saab 300 fr.

3) kolm korda nidalas laenutamiseks avatud
kogu saab 450 fr. jne.

Seejuures peab kogu lahti olema vidhemalt kaks
korda nddalas a2 tundi kogukondades, kus iile 3000
elaniku; kolm korda, kus iile 20.000 jne. Muidugi ei
saa meie arvestada selle kogude lahtioleku ajaga,
sest Belgias, kus raamatukogud katavad maad ti-
heda vorguna ja kus linnades mitu avalikku raamatu-
kogu, on see ldbiviidav, sest iiks kogu oleks siis
teatud tunnid ja pievad nidalas avatud, kuna jarg-
mised vastavalt teistel pdevadel, ndnda et raamat on
tarvitajale kéttesaadav igal ajal. Ka Taani avalik-
kude raamatukogude seadus nieb ette linna raama-
tukogudele riikliku toetuse, s. 0. 74 kohalikkude ku-
lude summast ja peale selle veel pool ramatukogu-
hoidja palgast.

- Mis puutub toooludesse meie avalikkudes raa-
matukogudes, siis ei ole ka need nonda veetlevad,
nagu see vohikule alul vdiks paista. Meie linnade ko-
gudes, kus raamatukogu personaali loetakse linnatee- .
nijaiks, armastatakse harilikult vorrelda nende to6d
teiste linnaasutiste kantseleiametnikkude téoga. See
on suurim eksitus. FEi ole kantseleiametnik veel pe-
dagoog. Juba see et raamatukogu-ametnikult nou-
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takse korgemat haridust kui kantseleiametnikult,
samuti erilist kutsele ettevalmistust, pedagoogilisi
kalduvusi, inimeste tundmist, nendega iimberkii-
mise oskust, kirjanduse pohjalikku tundmist jne.,
eraldab nad teistest ametnikest. Samuti peavad raa-
matukogudes tootajad end alaliselt tdiendama nii
raamatukogu tehnika kui ka kirjandusteaduse alal,
sageli peale vasitavat to6d kaugelt iile ametliku
tooaja.

Raamatukogudes tootajate iilesanded on loomu-
likult palju suuremad ja mitmekesisemad, samuti.
nouab tehniline t60 suuremat erilist oskust kui teis-
telt ametnikelt. Meie avalikes kogudes tootavad
ametnikud on tooga iile koormatud sona tosises mot-
tes, sest kogudes on personaal harilikult nii vaike, et
voimatu on 1dbi viia mingit toojaotust, radkimata
lugejaskonna kasvatamisest.

Umbes 99% meie avalikest kogudest peavad tu-
lema toime abijoududeta. Siin peab koguhoidja koik
iiksi tegema. Selle eest on ametlik tooaeg kiill 2—3
korda nidalas & 2—6 tundi, kuid see on ikkagi raa-
matute laenutusaeg, millele tuleb juure arvata kogu
sisemiste toode peale kuluv aeg.

Loomulikult kannatab koguhoidja toorohkuse
all lugeja, sest koguhoidjal ei jatku aega, et soovi-
tada temale vastavat kirjandust, anda temale juht-
noore, kasvatada teda viiriliselt. Kui meil avalikkude
kogude personaalist muidu ei suudeta iile saada, mida
loota vaevalt, siis tuleb tahes v6i tahtmata jille
votta seadus appi, nagu seda meil valdades prakti-
seeritakse, kus sekretiridele vastavalt elanikkude
arvule kindlustatud abilised.

Edasi on meie avalikkude raamatiukogude iege-
1aste voimupiirid lidg kitsad. Kogude juhatajad ex
tohi malju midagi ise otsustada. Tegelikult iuhib
valjudes kohtades raamatukogu kas koolivalitsus,
baridusnoukogu voi mingi muu komisjon. Paljude
kogude juures puuduvad noukogud. Ka see mdjub
kogude tegevusele halvavalt, WN#it. ithes suuremas
piiriddrses linnas, kus puudub raamatukogu ndoukogu
ja selle aset tdidab kaks kord aastas kokkutulev ha-
ridusnoukogu, ' saab koguhoidja alles poole aasta pi-
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rast méne kiire iseloomuga kiisimusele vastuse. Eriti
tekitab sarnasel juhul raskusi ,,avalikkude raamatu-
kogude seaduse“ § 14-b teostamine, s. o. raamatu-
kogule eelarve alusel vastava kirjanduse nimestiku
kinnitamine. Siin tuleb jillegi oma pool aastat oodata:
enne kui voib osta raamatukokku mone uue raamatu.
Juhtub ka seda, et siis ka koige vajalisem raamat
kerge]l kdel maha kustutatakse, sest noukokku sat-
tuvad tihti isikud, kes kumagi elus ei ole teinud tege-
mist raamatukoguga. Tuleb isegi ette, et mdukogu-
Hikmed on harutanud ostetava raamatu autori kuu-
lumist parteisse ja teinud sellest jareldusi.

Vilismail seevastu on ndukogul palju suuremad
ja tihtsamad kiisimused lahendada, peamiselt raa-
matukogu ainelise kiilje alal. Noukogudel oleks loo-
mulikult kogude tidiendamise kiisimustes vaid nou-
andev hddl — mitte otsustav. Siin peaks leitama aga
pehmendavaid teid. Vahest oleks seda voimalik teha
mone erimiirusega, kuna seaduse muutmine osutuks
raskeks,

Samuti on voorastavaks mnahteks, et haridus-
seltside juures téotavad avalikud kogud peaaegu
iga aasta vahetavad koguhoidjaid. See asjaolu ras-
kendab kogu arenemist, sest iga uus joud peab al-
gama otsast peale. Samuti votab sarnane joudude va-
hetamine inimegsel tootahte, sest ta teab, et on vaid
ajutine, kes peab andma peagi teed uuele.

Mis puutub meie avalikkude raamatukogude ruu-
midesse, kus koguhoidjad oma 3—6 tundi.pievas
peavad viibima, siis on need viaga viletsad, eriti
maal. Kuid ka linnades, niit. Rakveres, Vorus jne.
el ole lugu parem. Neis linnades on kogude ruumid
kitsad ja ebaotstarbekohased.

On veel rida teisigi raskusi voita meie koguhoid-
jatel. Nii n#it. 1 vota moned vallad oma eelarvesse
vastavaid summasid raamatukogude jaoks, teised
ei maksa jille neid korralikult vilja. tlalkirjeldatud
oludes peavad meie avalikkude raamatukogude hoid-
jad nurisemata to6tama. Siin peab leitama kiires kor-
ras abinoud, kuis pddsta meie raamatukogud, pissta
kogudes tootajad viletsast seisukorrast, luues neile
lahedamaid arenemise vdimalusi, kindlustades nende
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tootasu seadusandlikul teel. Need on koige olulisemad
kiisimused, millest tingitud nii palju ja kui ei taheta,
et needki vihesed asjatundlikud joud, kes praegu
virelevad kogudes, teistele enam tasuvaile aladele
iile ldhevad, siis tuleks tegutseda kiiresti ja otsus-
tavalt.

A. Meoldri.

Néipunaiiteid viihemate raamatu-
kogude korraldajaile.

Allpool toodud juhatused on koéik mitmeaastase
tegeliku t66 juures ldbi proovitud, seepirast voik-
sid need olla ehk kasulikud viaiksemate raamatuko-
gude korraldajaile. Erilist tihelepanu juhin punkt
4-le.

1. Raamatute ostmin e Soovitav on raa-
matuid tellida alati iihe ja sama solildima raamatu-
kaupluse kaudu, sest alalisele tellijale ollakse palju
vastutulelikum. Juhtub, et ménd iiksikut raamatut
on raske saada; ka vboib monikord kirjastaja poolt
edasimiiiijale antav protsent olla niivort viike voi
koguni puududa, et iga raamatukauplus ei votagi
raamatute muretsemist enda peale. Alalisele ostjale
tehakse aga erand ning lepitakse ménikord koguni
vaikese kahjuga tiksiku raamatu kohta, teades, et
teiste raamatute pealt voib jalle hasti teenida.

2. Uute raamatute nimestik Et lu-
gejaid alati informeerida raamatukogu tédiendami-
sest, selleks peab tingimata vilja pamema nihtavale
kohale uuesti muretsetud raamatute nimestik. Lu-
gejad ei tarvitse siis alati lehitseda kataloogi. Uht-
lasi tdhendab see suurt aja ja ka raha kokkuhoidu,
sest kataloogid ei kulu siis nij ruttu dra. Ainult iiks
halb kiilg on sellel: lugejad jooksevad tormi pare-
mate uudisteoste peale.

3. Raamatute koitmine. Koige tdhtsam
néue on, et raamat olgu tugevasti koidetud. Ei tohi
koitjalt votta vastu. iihtegi raamatut, mis pole riide
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abil kaante kiilge kinnitatud. Soovitav on kokku lep-
pida mone era-ettevdtjaga, sest suuremad koiteko-
jad teevad ajapuudusel sagedasti morka tood. Ilu-
koidet ei ole soovitav raamatukogus tarvitada; pea-
nouded olgu: lihtsus, maitsekus ja tugevus.

4) Numbrite kirjutamine raamatu
parale. See on kdige rangem ,,nuhtlus”, mis iildse
tuleb ette raamatukoguhoidjal, sest seks otstarbeks
tarvitatavad sildikesed tulevad alatasa #ra. Suure-
mad kogud lasevad numbrid koéitmise juures kullaga
peale triikkida, see on aga vihematele kogudele kal-
liduse tottu kittesaamatu.

Litis on laialt tarvitusel umbes 2 sm. laiuse rii-
de ribakese pealepleepimine, mis seisab palju kaue-
mini kui paberist sildid.

- Kbdige praktilisem abindu on aga tarvitusel Riia
linna I rahva-raamatukogus. Siin ei liimita ei pabe-
rist ega riidest sildikesi peale, vaid pintseldatakse
kaanele sildikese laiuses (néit. 3 sm.) tinavalget vir-
vi. Pintseldada tuleb umbes pievase vaheajaga 2—3
korda, sest et esialgu imbub varv riidesse. Riia
ametivennad soovitavad numbreid peale Kkirjutada
siis, kui valge virv pole veel tédiesti dra
kuivanud, kuid sel ei paista olevat suurt taht-
sust. Numbrid tuleb kirjutada musta tusiga.

Olen selle uuenduse ka Valgas votnud tarvitu-
sele, ming peab tunnistama — heade tagajirgedega.
Soovitav on, et valge wirvi pealepanemine jiiks
koitja hoolde, kuna raamatukoguhoidja ainult numb-
rid peale kirjutab. ;

5. Raamatute tagasitoomise tiht-
aeg. Lugejal peab alati olema teada, millal ta raa-
matu peab tooma tagasi. Suuremates raamatuko-
gudes antakse selleks vastav kaardike, kuhu mirgi-
takse tagasitoomise tdhtaeg. Seal, kus teadusliku
kirjanduse ja ilukirjanduse jaoks tarvitatakse iiht ja
sama kaarti, voib aga juhtuda kergesti, et lugeja,
kelle kies mitu koidet, mis pole vdetud iihel ajal, ei
tea isegi, millal missugust raamatut tagasi viia;
peale selle voib ka kaart kergesti minna kaduma.

" Neil pohjusil soovitan kleepida igasse raa-
matusse tagumisele kaanele sissepoole tagasitoomise
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tihtaja sedelikese, siis on lugeja kaitstud eelpoolni-
metatud dparduste eest. Sedelid tulevad kiilge klee-
pida ainult tlemise #irega. Tiissaanud sedel rebi-
takse lihtsalt vilja ja kleebitakse uus leht asemele.
Neid voib saada igast suuremast raamatukauplusest
a 0,35 senti titkkk; voib ka triikkida lasta, kui kohal
ei ole saadaval.

6. Ajakirjanduse lugemistuba. Lu-
gemistoas peavad olema ajalehed tingimata keppide
kiilge kinnitatud, mitte aga lahtiselt laual vedelema.
Ajakirjad olgu tingimata kaante vahele paigutatud,
siis ei voi neid nii lihtsalt &ra viia ning ajakirjad jaa-
vad terveks, nii et neid aasta lopul voib kokku koita.

Igal ajalehel ja ajakirjal olgu riiulil voi varnal
oma kindel koht, mis vastava pealkirjaga méargitud.
See voimaldab tarvilise ajalehe voi ajakirja kiiret
iilesleidmist. Lugejate poolt segiajamist tuleb vord-
lemisi vihe. ette.

7.Kuu-aruamne. Ametivennad, kes tarvi-
tavad ministeeriumi vormi jérele triikitud pievaraa-
matuid, peavad tingimata iga kuu 16pul tegema kok-
kuvotteid, sest muidu oleks aasta l6pul liig palju
t66d. Kuma triikkitud pievaraamatus pole mérgitud
eraldi kohta kokkuvitete jaoks, siis voib neid and-
meid mirkida harilikule joonele, kuid puna se tin-
diga, et nad kohe silma paistaks. Aasta lopul on siis
tarvis teha ainult 12 kokkuvotet.

Igal juhtumil peab agatingimata juure joonestama
3 lahtrit lugejate arvu iilestihendamiseks: 1) luge-
jaid tuli juure, 2) ldks dra, 3) on. Selleks voib dra
kasutada lahtrit ,tihenduste” jaoks. Kui need 3
lahtrit olemas, siis voib iga silmapilk 6elda, mitu
lugejat praegu olemas. :

Soovitav on iga kuu lopul voi vihemalt paar
korda aastas avaldada kohalikus ajalehes iilevateid
raamatukogu tegevusest.

Lopuks veel iiks tildine soovitus: kui tegeliku
t66. juures tekib kiisimusi, mida ise ei oska lahen-
dada, siis pooratagu mone suurema raamatukogu
juhataja poole;: kas kizrjalikult v0i suusonaliselt.
Usun, etiikski ametl;vend e1 jata sarnasel juhul kirja
vastamata P. Grabinsky.

7
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Libikdimisest lugejatega.

Kui raamatukoguhoidja oskab kiillalt histi suh-
tuda inimestele, siis tdidab ta oma iilesande ja raa-
matukogu omab kasvatusasutise tdhenduse. Hari-
mine raamatute kaudu on siis oma lahenduse leid-
nud, kui raamatukoguhoidja tunneb selle tdhtsust
haridustoos. Enne peavad raamatukogus muidugi
olema lahendatud tehnilised t66d, kuid selle korval
peab olema alati meeles raamatukoguhoidjal tema
pedagoogilised iilesanded. Raamatute muretsemine
ja paigutamine riiulitele peab oma otstarbekohase
toestuse leidma Iugejaga libikdimises.

Lugejatega labikdimises tdhtsat osa méngib
ruumide sissesead, nende otstarbekohasus ja kaumi-
dus. Kas eelistada laenutamist ndudelehtede kaudu
vdi lahtiseid riiuleid, oleneb raamatukogu suurusest
ja tildisest ehitusviisist. Paremad on muidugi avali-
kud riiulid, kus lugeja ise pidseb raamatu juure.

Téhtis on ka plakati toon, sellest oleneb esimene
mulje ja mdju lugejasse. Kategooriline toon on kiill
kasulik oma lihiduse poolest, kuid uuemal ajal on
Ameerikast levinud Taani ja Norrasse plakati pilt.
Sellega saab palju sobralikumalt ja mojukamalt asi
selgitatud kui téhtedega. Kui aga seda pole voimalik
teostada, siis tuleb eelistada sobralikku tooni: palu-
takse suitsetamine jétta jne., kui kategoorilist
keeldu. Raamatukogus peab valitsema inim so b-
ralikkus, aga mitte politsei kisk. Kuj juba iil-
dine toon heatahtlik, siis astub lugeja ka suuremate
ootustega raamatukoguhoidja juure.

Kbige olulisem kiilg libikdimises lugejatega on
laenutamisnduanne Siin algab tdeline pe-
dagoogiline tegevus. Raamatukoguhoidja kohus om
aidata lugejat oige raamatu juure. Vidhemalt peab
ramatukoguhoidja, olgu see suuremas voi viiksemas
raamatukogus, alati andma wbdimaluse lugejale dige
raamatu saamiseks ja valimiseks, vaatamata rohkele
tookoormale. Vastuilulek lugejaile on side, mis
koidab inimesi raamatukoguga. Esimene eeldus
raamatukoguhoidjal libikdimises ja nouandes on raa-
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matukogu tehnilise kiilje valdamine, et ta laenuta-
misaparaadi hésti valitseks. Kaartide kasutamine
ja magasini tundmine peab olema n. n. luus ja lihas.
Heade tehniliste votete kasutamine laenutamisel on
adrmiselt vajaline ja tervitatav nihe, kui aga seda
kasutab iiks mehaanistunud, igav ja Sablooniline ini-
mene, siis on kadunud selle viadrtus. Nagu dpetajal
koolipollul tuleb alati uut vastuvotu aktiviteeti ara-
tada, nii raamatukoguhoidjal inimestega labikaimi-
ses. Tehnilised votted ei tohi saada ainuvéimsaks.

Suhte juures on tdhtsad siis kaks kiilge: kasva-
tada lugejat korrale ja olla abiks raamatute valikul.

Raamatukogus voib oppida, kui tahtis on korrapi-
damine, selles suunas tuleb kasvatada ka lugejaid.
Raamatute vastuvotul peab teostama raamatute
kontrolli. Lugejaid peab harjutama tipse tiditmise
eest hoolitsema. On loomulik, et tehakse hoiatusi. Iga-
tahes ei tohi lugejad hooletusse jatta raamatute ta-
gasitoomist. Kui lugeja esimest korda eksib, tuleb
temale suhtuda sobralikult. Sarnased pisiasjad on
toelise aluse loojaks raamatukoguhoidja ja lugeja
vahekorras. Kui on joutud dratundmiseni, et see
to0 pole mingi dri, vaid vddrtus iseendast, siis peab
raamatukoguhoidjal olems sihiks leida tdiesti inim-
likku vahekorda lugejaga. Mitte ,Jlaenutaja amet-
nik* siin ja ,;publik” seal, vaid nad peavad kui in i-
mene inimesega ridkima (nagu iitleb dr. R.
Joerden). Inimene, kes kiisib ndu raamatukogust,
peab eest leidma s©bra, kes tunneb endal juba
kohuseks teist aidata ja raamatute valikus talle igas
suhtes vastu tulla. Loomulikult on ka inimesi, kes
raamatukoguhoidja abi el vaja, voi kes ei sbanda
poorduda raamatukoguhoidja poole, kellepeale ta vaa-
tab kui raamatute valitseja voi ainult kui kitteandja
peale. Sarnaste lugejatega tuleb raamatukoguhoid-
jal endal séprussidemeid luua ja nad on selle iile viga
tdnulikud.

Pole olemas reeglit, kuidas toimida igal eri-
juhul, et koita lugejate poolehoidu. Iga juhu jaoks
on tarvis loovat tegevust, tabavat ja leidvat suhtu-
mist. See on vaevaline, kuid ilusamaid iilesandeid
raamatukoguhoidja pedagoogilises toos. Et raam a-

T*
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tukoguhoidjaks ei saa ainult Oppida, vaid
selleks peab olema juba siindinud, on iildiselt
tunnustatud tode. Tiaiendavalt veel, et raamatuko-
guhoidja vastaks oma elukutse nouetele, peab ta
olema kontaktis koigi teadusharudega, ainult siis
voib ta olla kisilaseks ja toeks iga inimese voimete
kujunemisel ja arendamisel. Raamatukoguhoidja
peab ise alati palju lugema ja ta peab tundma sisuli-
selt neid raamatuid, millede ,,valitsejaks® ta on.

H. Mugasto.

Tiikeldatud eraraamatukogud
Eestis.

U. Ivask tegi katse piadsta jareltulevatele pol-
vedele Venemaa eraraamatukogusid; avaldades nende
nimestiku 1911. aastal ajakirjas ,,Russkij Bibliofil“.
See nimestik sisaldas hulga andmeid ja teateid.
A priori voib iitelda, et niiiid, parast maailmasoda
Jja Vene revolutsiooni, ei eksisteeri enam poolt osa,
voibolla ka rohkem, seal loetletud raamatukogudest.
Tuntud bibliofiil. S. MintSlov tegi katse koostada
iilevaadet Venemaal hivinud raamatukogudest, aval-
dades nende nimestiku 1925. a. ajakirjas , Vremen-
nik druzej russkoj knigi“, mis ilmus Pariisis. Minul
on olnud juhuseid kiimme aasta kestes tutvuda rea
raamatukogudega, milliseid ei ole enam. Soov tea-
tavaks teha nihtud kogud ja tahe koostada sellist
nimestikku ka Eesti kohta oleks kiesoleva artikli
iilesanne. Tutvusin eraraamatukogudega FEestis,
olles kunstikaitse toimkonna liige, registreerides ja
padstes hidvingust kultuurviirtusi,

Kahtlemata oli koige huvitam ja rikkalikum
Raadi mdisa raamatukogu, mis kuulus perekond Lip-
part’ile. Selle raamatukogu asutamise peateene kuu-
lub kindlasti Kar] Eduard v. Lippart’ile. Temal kui
kunsti-kogujal ja -teadlasel oli suur kuulsus XIX
sajandi esimesel poolel. Ta kogus suure raamatu-
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kogu, kus tahelpanuviirse osakonnana esinesid.
raamatud kunsti iile. Hulgalised raamatuis leiduvad
mérkused ja téhendused on tdenduseks, et neid
raamatuid ei ostetud iluasjaks. Kolmekiimnetuhande-
koiteline raamatukogu koosnes paljuist osakonda-
dest, suurest arvust inkunaableist; XVIII sajandi
prantsuse illustreeritud viljaanded olid esitatud ha-
ruldaste eksemplaaride kaudu. Arvukas joonistuste,
graviilivide ja iilesvotete kollektsioon tdiendas raa-
matukogu. Selle kogu omandas osalt Tartu ¥likooli,
osalt K.-U. ,Pallase” raamatukogu, andes iile suure
osa neist raamatuist Tartu Ulikooli kunstiajaloo se-
minarile. Ulejddnud osa viidi vilismaile.

Jargmisena vaarib tahelepanu raamatute arvult
viiksem Kuriste mbdisaomaniku Samson v. Himmel-
stjerna raamatukogu, mille peakogujaks oli maandu-
nik Joh. Ludwig S. v. H. Xogu oli histi alal hoidunud
ja arvukas, kusjuures suurem osa raamatuist olid
kallis ilukdites. Histi olid esitatud prantsuse ja sak-
sa klassikud, nende seas hulk vanu viljaandeid. See
umbes 15.000-koiteline kogu miiiidi Brockhausi oks-
jonil Leipzigis, viljaarvatud Baltikumi késitavad
raamatud, iihes hulgaliste késikirjade koguga, milli-
sed omandas Tartu iilikooli raamatukogu.

Monda aastat oli miiiigil Tartus huvitav raama-
tukogu Poltsamaalt: raamatud kandsid A. Bobrinski
ja Gagarini ex libris’eid. Selle raamatukogu asuta-
jaks oli Poltsamaa esimene omanik Bobrinski, Kata-
riina Il-e viljaspool seaduslikku abielu siindinud
poeg. Siilinud andmete pohjal on Bobrinski olnud
adrmiselt kolvatu, mille parast saadetigi Poltsamaale
asumisele. Raamatukogu oli ostetud nédhtavasti see-
pirast, et seda peeti tol ajal kombeks — sest XVIII
sajandil loeti raamatukogutuba sissesdide osaks.
Aegamotda tiienes see kogu XVIII s. 16pul ja XIX s.
algul ilmunud prantsuse- ja saksakeelse kirjandu-
sega. Eriti huvitav oli haruldiste tottu vene osakond,
mis saj tdielikult minu omanduseks. Ulejaanud 2500
koidet miiiidi vana paberina, vahest isega puudade
viisi. /
Sama tiitipi kui eelmine, oli ka dueraamatukogu,
mis kuulus kord Aleksander IHe. Viimane kogu koos-
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nes eranditult prantsuskeelseist raamatuist. See on
nahtavasti samuti ostetud ©Gue-armetkonna poolt
“en bloe, Ta sisaldag XVIII s. 16pul ja XIX s. alul -
ilmunud kirjandust. XIX s. alul, kui likvideeriti ses
raamatukogu, omandas ta praeguse omaniku v. Weissi
vanaisa ja lasi tuua selle Eestisse. Sakslaste peale-
tungi ajal sai kogu kannatada lahkuvate Vene vigede
poolt. Praegu on siilinud 3000 koite hulgas palju
poolikuid viljaandeid. Seda Aleksander I raamatu-
kogu ei ole kusagil nimetatud ega tihistatud. Praegu
likvideeritakse teda.

Kui eelmainitud kogud &#ratasid huvi kas oma
koosseisu voi omaniku tottu, siis vadrib tdhelepanu
raamatutekoguja ja bibliofiili Ernest Jiirgenson-
Wachseli raamatukogu ainult omaniku tdttu. Selle
kogu mnimi oli tuntud Peterburis. Xorduvalt Kkir-
jeldati Jirgenson-Wachseli autogrammide ja raa-
matuviitade kogusid ning raamatukogu. Jiirgen-
son-Wachsel tuli tagameva Pohja-armeega Eestisse,
kaasas tdiskiilutud vagun raamatuid. Raamatute
seas voiks dratada huvi ,,Starde Gods* tiielik kom-
plekt separaatides, mis ilmus triikist ainult 10—15
eksemplaaris ja on seega haruldis. Haridusministee-
rium omandas kirjanduslikult viirtuslikuma osa sel-
lest kogust ja andis hoiule Tartu Ulikooli kunstiaja-
loo seminarile. Samuti leidub nimetatud raamatu-
kogus peaaegu tiielik Seremetjevi viljaannete
komplekt, mis triikiti ka viga piiratud arvul. Ule-
jadnud raamatutega soitis Jiirgenson Tartu ja hakkas
seal ostma kokku raamatuid, omandades nii terved
raamatukogud ja raamatukaupluste akendele paigu-
tatud viljapanekute-kogud. Need .iilesostud. olid
juba haiglast laadi ja kogutav raamatukogu h#vines
sama kiirelt kui ta omamik. Kuid Tartus ei ole praegu
raamatukogu, kus ei oleks raamatuid mérgitud ni-
mega ,,Ernest“.

Perekond Nolkenil Luunja moisas oli huvitav
raamatukogu. See ei ‘olnud suur, kuid sisaldas histi
valitud autorite teoseid prantsuse, saksa ja inglise
klagsiliste teoste ndol. Kreeka ja Rooma kirjanik-
kude ning filosoofia jaoks olid eriliigid. Raamatu-
kogu miitidi Saksamaale, viljaarvatud viikene osa,
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mille mina omandasin. Kirjanduse Baltikumi kohta
jattis omanik enesele.

Viga tahelepanuviiart ja hinnaline kogu oli hul-
ga autori- ja annetuseksemplaride tottu vene kir-
janiku Faddej Bulgarini raamatukogu, mis alal hoiti
Karlova moisas. Pérast asutaja surma omandas
selle kogu, mis sdilinud peaaegu puutumatult, Tartu
Ulikool. See raamatukogu oli korraldatud silistemaa-
tilise liigituskava jarele, kuid kahjuks el ole ta hoi-
tud alal tervikuna.

Samuti kandus laiali ka tuntud pedagoogi, kir-
janiku ja folkloristi, 1898, aastal surnud Vassilij
Voskressenskij raamatukogu. Pirast tema surma
sailis raamatukogu aastate kaupa kirjaniku naise
juures. 1924.—25. aastail miititati teda. Raamatu-
kogus oli palju haruldasi viljaandeid rahvaluule alalt,
Rohkesti oli seal kisikirju, mis sisaldasid rahvaluule
materjali, millise kogujaks olid V. opilased mmaalt.
Taielikus redaktsioonis leidus Solovjevi kuulus kone
Aleksander II tapmise puhul. Sellest raamatukogust
omandasin mina wvene (lubki) kollektsiooni moodu-
nud sajandi 60-daist ja 70-daist aastaist.

Koikide nende rasmatukogude hivinemine ei ol-
nud sel moodul traagiline, kui seda oli Joosep
Zmigrodski isikliku raamatukogu miitik, kes on tun-
tud teatritegelasena ja biblioflilina. Ta raamatu-
kogu koosnes 7000 koitest ja oli bibliograafiliselt
heas korras. Olid olemas Xkataloogid tahestiku ja
ainete jarele. Eriti kahju on sellest, et raamatukogu
teatri-osa, mis oli kogutud kiimnete aastate kestes
ja koosnes monest tuhandest koitest, ei omandanud
meie teatrid. .

Ulikooli bibliograafiline osakond rikastus kadu-
nud Udo Ivaski poolt Eestisse toodud raamatukogu
bibliograafilise osakonna vorra. Nimetatud raama-
tud olid heas korras, nende seas palju haruldasi.

Siin tuleb veel nimetada 19238. aastal miiiidud M.
Stoljarovi raamatukogu. Selle mitteviikesearvulise
raamatukogu iiksikud eksemplarid olid hindamisvadr-
sed neis leiduvate rohkearvuliste omaniku juurekir-
jutuste ja markuste tottu. Eriti peab nimetama raa-
matuid ajaloo ja vene kirjandusloo alalt.
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Meie Ulikooli endine prof. E. Petuhhov miiiis
osa oma raamatukogust, mis jai Tartu. Selles leidus
palju autorieksemplare pithendustega. Muu seas oli
kka haruldiste haruldis — Moskvas asuva StSukini
muuseumi valjaannete kolektsioon, Selle muuseumi
valjaanded ilmusid 200 eksemplaris ja mad ei olnud
méadratud miiiigile.

Moni aeg tagasi hakati likvideerima krahv
Stackelbergi raamatukogu. Osa sellest kogust on
miiligil veel praegu. Suurem osa raamatuist ldks
krahv Ungern-Sternbergi perekonna omanduseks, kes
liitis selle osa oma raamatukoguga.

Hinnalise varanduse omanikuks sai ka Tartu lin-
naraamatukogu endise juhataja Abarenkovi poolt os-
tetud Beckij raamatukogu kaudu, mis koosnes enami-
kult teostest kunsti iile. Valjaandel olid peamiseit
kaasaegsed ja nende tottu rikastus linnaraamatu-
kogu mitmetuhande koite vOrra.

Minu poolt libivaadatud raamatukogudest pean
nimetama veel Ripinas asuvat Jegor v. Siversi
10.000-koitelist hasti valitud teadusliku sisuga raama-
tukogu, mis sigsaldab rikkaliku kollektsiooni Balti-
kumi kohta kiivat kirjandust. Véikest 2000-kéitelist
raamatukogu Uue-Poltsamaal miilitab praegu v. Li-
lienfeldt. Nimetamist vaidrivad selles kogus head
ajaloo- ja loodusteaduse osakonnad.

Siin loetletud raamatukogud moodustavad ainult
osa minu poolt ndhtud hivinemisele midratud raa-
matukogudest. Rida teisi, kas havitatud voi miitidud
suuri raamatukogusid, on teada muude allikate kau-
du. Koguda kéiki neid materjale on tuleviku-iiles-
anne.

Tahaksin tdhistada siin vee]l moningad kogud.
Vigala mdisa monikiimmend tuhat raamatut; Lusti-
vere m. 2000 koidet, kus hésti esitatud Baltikum;
Anrep-Rongu 3000-koiteline kogu heas koites; tead-
mata on umbes 30.000-koitelise Koll'i raamatukogu
saatus Saaremaal; Ropka moisa umbes 10.000-koite-
line kogu on miitidud; Bock-Ninigal (Viljandis) si-
saldab umbes 10.000 koidet; K. Treffneri monituhat
koidet; prof. TSiZi kogu, mis tahtis rikkalikkude an-
netuseksemplaride toéttu; filoloog Beckstromi mone-
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tuhandekoiteline kogu on ndhtavasti seevérra huvi-
tav, et eelpool nimetatud E. Jiirgenson soovides
omandada seds kogu abiellus fil. Beckstromi lesega.
Veel voiks nimetada teoloog prof. Grassi, Bratke j. t.
raamatukogusid. Lopuks tahaksin tihendada, kui
havinud raamatukogude nimestik suudab pakkuda
huvi, siis ei oleks nende raamatukogude registreeri-
mine mitte ainult huvitav, vaid ka tahtis.

Jul. Gensdt

Ivan Abarenkov.

Milestussonu.

Meil on pohjust siinkohal mélestada Ivan Aba-
renkovi, Tartu linna raamatukogu esimest juhatajat,
kes oma asjaliku suhtumisega raamatukogundusse
voitis tiieliku lugupidamise selle ala tegelaste hulgas.

Ivan Abarenkov siindis 22. aug. 1889. a. Tartus.
Hariduse omandas algkoolis ja Tartu poeglaste giim-
naasiumis. Keskkoolist oli sunnitud lahkuma enne
selle 15petamist polntlhée meelsuse tGttu. 1906. a.
karistussalkade ajajargus pdgenes kodumaalt. 1909.
a. istus kinni eeluurimise all.

1912, a. siigisel astus vabakuula;ana Tartu era-
iilikooli. Majandusliku kitsikuse tottu katkestas op-
pimise ja 1916. a. liks posti-telegraafi teenistusse.
1919. a. oktoobrikuul avanes tal véimalus saada Tartu
linna, avaliku raamatukogu juhatajaks. Siin leidis ta
oma. toelise toopollu.

1922; a. suvel viibis ta Saksamaal raamatukogu-
dega tubvumise otstarbel. Tegeliku t66 korval aval-
das ta moningad artiklid raamatukogunduse alalt.
Triikivalmis oli tal vérdlemisi laiapiiriline ,,Raamatu-
koguhoidja kisiraamat® iihes teise osaga ,,Liigitus-
kavad®. Viimases oli tolgitud ja korraldatud Eesti
keelde rahvusvaheline kiimmendsiisteem. Enesele oli
ta hankinud suure isikliku raamatukogu. Tema te-
gevus raamatukogunduse alal piirdub aga viie aas-
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taga, sest 7. okt. 1924. a. viivad ta surmale Emajoe
vood. )
Ivan Abarenkoviga kaotasime meie teadliku raa-
matukoguhoidja, kes oma todagaruses oli joudnud
areneda kindlate seisukohatadeni ja veeneteni, ta
teadis, mida teha ja kuidas korraldada meie vaba-

haridustod tihtsamat tegurit — raamatukogu. Tanu
tema algatusvdimele oli Tartu linna raamatukogus
1924. a. juba iile 15.000 koite ja raamatukogu viidi
iile M. Dewey kiimnendsiisteemile.

Milestus temast piisib' ta kolleegide hulgas.

H. Mugasto.



Nr. 2 RAAMATUKOGU 107

Kataloogimisjuhised.

(Kataloogimistod {ihtlustamiseks avalikkudes raa-
matukogudes on E. R. U. poolt vilja tootatud all-
jargnevad kataloogimisjuhised.)

Kaartjapealkiri

1. Iga teos saab iseseisva kaardi. Kirjelduse
aluseks on teos ise, aga mitte moni vahendiline allik.
Taidetakse ainult kaardi esikiilg, kuna tagumine jaib
tiihjaks. Tarbekorral jatkatakse pealkirja teisel,
kolmandal jne. kaardil, nummerdades neid iihel {ile-
misel nurgal 1, 2, 3, jne. Tuleb samast teosest ko-
gusse teine, kolmas jne. eksemplar, siis ei kirjutata
neile enam kaarti, vaid mirgitakse peakaardile
juurde tulnud eksemplaride pohinimestiku numbrid.

2. Iga kaart ehk sedel koosneb vihemalt kahest
osast: a) teose tihestikulist jarjekorda maiadravast
nimest voi jarjestussomast, b) teose kirjeldusest.
Jarjestusséna kirjutatakse kaardi iilemisse ossa.

a = | Nr. Kivikas, Albert

b = Jiiripdev. Romaan.

Tartu, Odamees, 1921.

3. Kaardid jagunevad pea- ja lisakaartideks:
Peakaart sisaldab tdielikke andmeid raamatu kohta,
kuna lisakaart lihendatuid. Kui lisakaart annab
tdiendavaid teateid raamatu kohta, siis kutsutakse
teda tiaienduskaardiks, juhatab ta aga peakaardi
juurde, siis juhatuskaardiks. Juhatuskaart on selleks
tarvilik, et kergendada raamatute leidmist. Lisa-
kaardid juhatavad: Vi. = (vaata) abil.
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Juhatuskaardi néide.

Nr. Hansen, Anton

Vt. Tammsaare, A. H. (ps).

Eelseisval juhatuskaardil juhatatakse Gige nime
Anton Hanseni juurest peakaardi juure, kus varju-
nime Tammsaare all esitatud tédpsemad teated.
THienduskaardi nidide on toodud punkt 6. all.

4. Kuna teose nimilehel harilikult koige tiieli-
kum pealkiri, (n. n. peatiitel), arvestatakse raamatu
kirjeldamisel sellega. Pole see aga koige téielikum,
kasutatakse tdaiendusena kas kaamelehel vdi esilehel
olevat voi raamatu sees leiduvat pealkirja. Koik teo-
gsest endast, valja arvatud nimileht, saadud andmed
mahutatakse timmargustesse ( ), teisalt omandatud
nurgelistesse [ ] sulgudesse. Niide:

Peatiitel (nimilehel): Juhan Jaik. Rouge
kiriku kell. Tallinna, Leelo, 1924.

Kaanetiitel: Juhan Jaik. Rouge kiriku
kell: Luuletusi 1918—1922. Tallinna, Leelo, 1923.

Kaardile kirjutada: Jaik, Juhan (jar-
jestussdona). Rouge kiriku kell. (Luuletusi 1918—
1922) Tallinna, Leelo, 1924.

Nimilehe, s. o. peatiitli aastaarv: 1924 on mo6-
duandev. ‘

b. Liig pikk tiitel Mihendatakse, mavkides vél-
jajadnud sonu kolme punktiga (...).

Niaide: Pealkiri. Tulumaksu seadus
koige uuemate muudatuste, juhatuskirjade ja tdien-
dustega, viljavotetega Rahaministeeriumi méadrus-
test ja teadaannetest, tahestiku ja maksu viljaar-
vamise tabeliga. Kokku seadnud M. Fluss.

Kataloogida: Fluss, M. (jirjestussona).
Tulumaksu seadus. .. maksu viljaarvamise tabeliga.

6. Teosed, mis ilmuvad seeriates (iildpealkir-
jaga varustatud avaldised, millede iiksikosadel isesei-
sev pealkiri ja harilikult oma autor) kataloogitakse
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igattks iiksikult, kuna seeria nimetus mérgitakse all
sulgudes. Peale selle on soovitav kirjutada seeria
nimetusele tdienduskaart, kus oleks loetletud liihidalt
kdik sellesse seeriasse kuuluvad teosed, mis olemas
kogus, dra tihendades nende number. Kui seeria il-
mub kellegi toimetusel, siis kirjutatakse toimetajast
juhatuskaart.

Peakaart: Galsworthy, John. Esimene ja
viimane. Tartu, Loodus, 1928. (Looduse Universaal-
Bibliothek Nr. 1.)

Peakaart: Huxley, Aldous. Richard Greenow
jantlik lugu. Tartu, Loodus, 1928. (Looduse Univer-
saal-Biblioteek nr. 2.)

Téaienduskaart: Looduse Universaal-Bib-
lioteek. Nr. 1. John Galsworthy. Esimene ja vii-
mame. Nr. 2. Aldous Huxley. Richard Greenowi
jantlik lugu.

7. Kaardile Kkirjutatakse andmed jargmises
korras: 1) autor (kui jéArjestussona); 2) pealkiri
(tiitel) ; 3) jagu, anne, koide; 4) triikk, kui see kor-
dunud; 5) toimetaja ja valjaandja; 6) tolkija; 7) il-
mumiskoht; 8) kirjastaja; 9) ilmumisaasta; 10) lehe-
kiilgede, kaartide, tabelite ja piltide arv; 11) iild-
pealkiri sulgudes.

Niide:

Nr. I) Tuglas, Friedebert

2) Liivakell. 3) IL. 4) 2. tr.
7) Tartu. 8) Noor-Eesti. 9) 1920. 10)

184 1lhk. 11) (Friedebert Tuglase teok-
sed. Nr. 2.)

8. Kaardile kirjutatakse veel liigi, raamatu ja
pohinimestiku (iildnimestiku) numbrid. Esimesed
kaks asetatakse iilemise #ire pahempoolsesse nurka,
kolmas alla kaardi pahempoolse ddre lihedusse.

9. Kui on raamatul kaks véi kolm lehekiilgede
‘numeratsooni, siis mirgitakse need lahus kaardile ja
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eraldatakse iiksteisest kas kommaga voi lihendusmér-
giga (+). On aga iile kolme numeratsiooni, siis kir-
jutatakse kaardile lehekiilgede arvu kohale ,,eraldi
nummerdatud®.

10. Raamatu pealkirja ei tohi muuta kaardil,
samuti ka kirjaviisi. Arvud kirjutatakse arvudega,
mitte tdhtedega. Puudub ilmumiskoht, tdhendatakse
kaardile — i. k., (ilma kohata), ilmumisaasta — 1i. a.
(ilma aastata). molemad — i. k. a. (ilma kohata ja
aastata). Henrik Saar 2 X 2 = 4, mitte aga kaks
korda kaks on neli. Raamatu ilmumisaasta kirjuta-
takse kaardile araabia numbritega, kuigi ta trikitud
raamatus rooma omadega. Suurte tdhtedega triiki-
tud pealkirjad kirjutatakse kaardile hariliku kirjaga.

Jadrjestussoma valik.

1. On autor voi autorid teada ja pole neid roh-
kem kui kolm, on autori nimi jarjestussonaks. Esi-
koha omab perekonnanimi, selle jarele tulevad kom-
maga eraldatuina eesnimed ja aunimetused. Jirjes-
tusséna kirjutatakse alati nimetavas, kuigi ta
teosel mdnes muus kiddndes.

Juhan Liivi luuletused.

JAdrjestussonaks : Liiv, Juhan.

2. Eesnimi (-ed) on soovitav wilja kirjutada,
markides puuduvat osa sulgudes. Nime kindlaks te-
gemiseks tarvitatagu Eesti raamatute tildnimestikku,
mis ilmub kuukirja ,,Eesti Kirjanduse® lisas.

M. Sillaots =— Sillaots, M[arta].

3. Kui mone kirjaniku nime kirjutatakse mit-
met moodi, siis voetakse omaks enam tarvitatud kir-
javiis ja koondatakse koik kaardid selle kirjaviisiga
nime alla, kuna teisiti kirjutatud nimedest tehakse
juhatuskaardid.

Kéntervilli tont. Oskar Uaildi uudisjutt. Jar-
jestussona: Wilde,. Oscar. Juhatuskaart: Uaild,
Oskar. Vt. Wilde, Oscar.

4. Romaani rahvaste nimedes (prantsuse, itaa-
lia, hispaania, portugaalia)

a) arvatakse jarjestamisel artikkel, kuigi eraldi
kirjutatud, nime kiilge kuuluvaks, kuna germaani
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(saksa, hollandi, taani, norra, rootsi) nimedes artik-
kel ei liitu nimega. i

Romaani: Le Sage, La Marmora.

Germaani: von der Goltz.

b) Eessona (praepositio) ei liitu kunagi nimega:
d’ Estournelles, de la Fontaine, von Pistohlkors.

Jarjestussona: Estournelles, d’; La Fon-
taine, de; Pistohlkors, von.

Erandid: Delacroix, Vanderbilt, sest
et nad juba iihte kirjutatud.

c¢) Artikliga liitunud eesséna iihineb jarjestami-
sel nimega. See kidib ka inglise O’,. Mac, Mec kohta.

Von zur Miihlen, Am Ende, Des Cartes, Mac
Carthy, O’ Connor.

Jarjestada: Zur Miihlen, von; Am Ende;
DegCartes; Mac Carthy; O’Connor.

5. Kui kaksiknimed Iliidetud mottekriipsuga
(—), on jarjestussonaks mime esimene pool. Ras-
mus Kangro-Pool. Jirjestussona: Kamn g ro-Pool,
Rasmus. Koosneb aga kaksiknimi iseseisvaist osist,
mis pole lihendatud moéttekriipsuga, voetakse hol-
landi, rootsi, taani, norra, ungari, inglise ja ameerika
nimedes jarjestussonaks viimane nimi. Xdgar Rice
Burioughs, Ahvide kasvandik. Jirjestussénaks on
Burroughs, Edgar Rice. Bjornstjerne Bjorn-
son. Jarjestuss. Bjornson, Bjéornstjerne. Conan
Doyle, Kolmnurk sooris. Jiarjestuss. D oyle, Conan.

6. Naiskirjanikkude kaksiknimest valitakse
jarjestussénaks nime I pool, harilikult neiu-
polve nimi. M. Po6ld-Riives. Jarjestussonaks Pold-
Riives, M[arta].

7. Kui autor nime muutnud, on jirjestussonaks
uus nimi. Alb. Saaberk, Prantsuse antoloogia. Jar-
jestussona: Saareste, Alb[ert]. Juhatuskaart:
Saaberk, Alb[ert]. Kirjutatakse ainult iks {ild-
juhatuskaart.

8. Pole pealkirjas autorit nimetatud ja kui teda
siiski saab teha kindlaks, harilikult raamatust en-
dast, eessOnast, on jiarjestussonaks autor.
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Blupuu odiekesed uskliku siidame kosutamiseks.
(Eessonas mirkus: Viljaandja P. Bergmann). Jir-
jestusséna: Bergmann, P.

9. On autoreid kaks voi kolm, valitakse jarjes-
tussonaks esimesel kohal mainitud autor, teistest
Kkirjutatakse juhatuskaardid.

E. Maltenek ja M. Keskiila. Fiiiisika dperaamat.
Jirjestussona: Maltenek, E. Juhatuskaart: Kes-
kiila, M.

10. On aga iihel teosel rohkem kui kolm auto-
rit, vOetakse jérjestussonaks pealkirja esimene sona,
juhatuskaart kirjutatakse esimesest autorist, kui aga
olemas toimetaja, siis sellest.

Saaremaa ja Muhu muinasjdinused. Kirjeld. A.
Karu, H. Laur, F. Leinbock, H. Moora, A. Tiitsman,
T. Vaas. Jirjestussona: Saaremaa. Juhatus-
kaart: A. Tallgren.

Iseseisvuse tuleku paivilt. Mélestused. A. Birk,
J. Kukk, A. Larka, M. Martna, A. Piip, R. Promet,
J. Seljamaa, J. Tonisson, F. Vebermann. Juhatus-
kaart: Birk, A.

Pseudoniiim (varjunimi).

1. On keegi pseudoniilimi (varjunime) all; teose
avaldanud, saab 0ige nimi, peale selle kindlaks tege-
mist, jarjestussonaks, pseudoniiiimist kirjutatakse
juhatuskaart mirkusega: ps.

Nooli, A. Rahaaugu jutud. Jirjestussona: Ei-
sen, M. J. Juhatuskaart: Nooli, A. (ps.)

2. On aga autor tuttavam pseudoniiiimi all,
saab see jirjestussdnaks, kuna digest nimest kirju-
tatakse juhatuskaart..

Tammsaare, A. H. Korboja peremees. Jarjes-
tussona: Tammsaare, A. H. (ps.). Juhatus-
kaart: Hansen, Anton.

3. Jadb dige nimi teadmatuks, on pseudoniiiim
jarjestussonaks.

Inno Vask. Meie kirjandusliku kriitika panﬂn ott.
Jéarjestussona: Vask, Inno (ps.).
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4. Tarvitab autor ainult oma nime algtihti ja
on voimatu kindlaks teha nime, valitakse jarjestus-
sonaks pealkirja esimene s6na.

W. F. W. Koster ja kohtumees. Jirjestussona:
Koster.

Sisutiitel.

1. On teose autor mainimatu ja ka muul teel
kindlaks méadramatu, v6i on rohkem kui kolm au-
torit, saab jirjestussonaks pealkirja esimene sona
" (sisutiitel).

Eesti. Maa. Rahvas. Kultuur. Tartu, 1926.
(E. Kirjand. Seltsi toimetused nr. 19).

2. Vaoorakeelsetes pealkirjades ei arvestata jir-
jestussona valikul artiklitega: saksa: der, die, das,
ein; prantsuse: le, la, un, une; inglise: the, one.

Die livlindische Geschichtsliteratur. Jérjestus-
sona: livladndische, mitte Die.

3. Kui pealkirjas esikohal olev arv saab jirjes-
tussonaks, siis kirjutatakse ta tihtedega. 15.000 uut
sugunime. Jarjestussona: Viisteisttuhat.

Véadljaandja nimetatud.

1. Asutiste, seltside ja iihingute viljaanded
jarjestatakse asutise, seltsi ehk iihingu nime all, kuna
pealkirjast tarbekorral juhatuskaart tehakse. Eesti
Rahva Muuseumi aastaraamat. Jarjestussona:
Eesti Rahva Muuseum.

Ajalehtedel, ajakirjadel ja kalendritel voetakse .
jarjestussonaks nende nimi, kuna véljaandja-asutis,
selts ja iihing saab juhatuskaardi.

2. Personaalteoste (matusekoned, onnesoovid,
aadressid) ja elulookirjelduste viljaandja nimi loe-
takse jarjestussonaks, kuna isik, kelle auks ehk méa-
lestuseks teos kokku seatud, saab juhatuskaardi.

‘F. Bollmann. Prof. J. Kéhler. Elulugu. Jarjes-
tusséna: Bollmann, F. Juhatuskaart: Kohler, J.

3. Koguteosel, mis piihendatud {iihele isikule
tema siinnipdevaks voi mélestuseks, saab jérjestus-

8
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sonaks selle isiku nimi, kuna pealkirjast tehakse ju-
hatuskaart. Pealkiri: Album M. J. Eiseni 70. siinni-
paevaks. Tartu, E. Kirj. Selts, 1927. Jarjestussona:
Eisen, M. J., juhatuskaart: Album M. J. Eiseni siin-
nipdevaks. Vt.: Eisen, M. J.

4. Tolked mahutatakse algkeele autori mnime
alla. Faust. J. W. Goethe kurbming. Kestist. A.
Jirgenstein. Jirjestussona: Goethe, J. W.

5. On teos tolgitud liig vabalt, nii et ta oman-
dab iseseisva tdhtsuse ja kaldub algupirandist tadiesti
korvale, saab tolkija voi limbertootaja jarjestusso-
naks, kuna juhatuskaart kirjutatakse algupérandi
autorist.

Stereomeetria. K. N, Rashevski jarele K. R.
Veski ja J. Griinthal. .

Jarjestussona: Veski, K. R. Juhatuskaart:
Griinthal, J., juhatusk.: Rashevski, K.

6. Seletustega varustatud (kommenteeritud)
teosed ja seadustekogud saavad jarjestussonaks vil-
jaandja (kommentaatori), kuna pealkirjast juhatus-
kaart tehakse.

Eesti Vabariigis maksev riigi drimaksu seadus.
Kokku seadnud N. Bilbassov. Tallinn, 1925.

Jarjestussona: Bilbassov, N. Juhatuskaart:
Eesti.

7. Muusikalistes teostes peetakse tdhtsamaks
heliloojat (komponisti) ja vdetakse jérjestussonaks
tema nimi, kuna teksti koostajale kirjutatakse juha-

tuskaart.
: Juhan Aavik. Seitseteistkiimmend laulu sega-
koorile. Dr. M. Veske sénadel.

Jirjestussona: Aawik, Juhan, juhatuskaart:
Veske, M[ihkel].

8. Riigivalitsejad, paavstid ja piiskopid saavad
jarjestussonaks nime asemel eesnime (ristinime) ehk
ametisse astumisel vGetud nime. Niit. Nikolai II,
aga mitte Romamov., Samuti saavad jirjestussonaks
ristinime: piihad mehed, piibliloolised isikud, valit-
seva suguvdsa lilkmed ja keskaja kirjanikud. Wil-
helm, Saksa kroonprints.
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9. Kirjavahetuses kahe voi rohkema arvu isi-
kute vahel, saab jarjestussonaks selle nimi, kelle oma
seisab pealkirjas esimesena, kuna teistele kirjuta-
takse juhatuskaardid.

Kreutzwaldi ja Koidula kirjavahetus. I—IL
‘Tartu 1910. (E. Kirj. Seltsi toimetused. Osa V.)
Jarjestussoma: Kreutzwald, F. R., juhatuskaart:
Koidula, L.

10. Lugemikkude, antoloogiate (valik t6id), mui-
nasjuttude, moistatuste, vanasdonade ja rahvalaulu-
kogude viljaandjad ehk tolkijad tulevad jarjestus-
sonaks. Aug. Raud. Kirjanduslooline lugemik. Jar-
jestussona: R aud, August. Reinhold Kask. Valik
Prantsuse novelle. Jérjestusséna: K a sk, Reinhold
(antoloogia).

11. Lugemikud ja antoloogiad iihe kirjaniku
teostest saavad jérjestussonaks kirjaniku nime, kuna
toimetajast kirjutatakse juhatuskaart.

Kristian Jaak Peterson. Laulud, pievaraamat
ja kirjad. Redig. A. Paltser. Jirjestussona: Peter-
son, Kristian Jaak. Juhatuskaart: Paltser, Aino.

12. Jatkab teine isik iihe autori poolt algatatud
teost, on tema jarjestussOnaks, kuna eelkidija saab
juhatuskaardi. Lisad (supplemendid) ja registrid
mingi teose juurde omavad jarjestussdénaks peateose
autorinime, kuna nende koostaja saab juhatuskaardi.

Korduvate jadrjestussénade jarje-
kord.

1. Korduva jiarjestussona juures korraldatakse
kaardid tidhestikku jarjestussdnale jargneva teise,
kolmanda jne. sond jirele.

FEesti biograafiline leksikon.

FEesti Kirjanduse Seltsi aastaraamat.

Eesti Kirjanduse Seltsi toimetused.

2. TUhe autori teosed jarjestatakse: 1) kogu-
tud teosed, 2) osakogud (proosa, liiiirika), 8) kokku-
votted iiksikuist teoseist (fragmendid), 4) iiksikteo-
sed tihestikuliselt pealkirja I sona jirele, 5) teis-
tega iihenduses koostatud teosed, 6) autori kohta
kéivad teosed.

8/8*
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Liiv, Juhan. 1) Kirjatoode kogu I—IX. Tallinna, 1904.
Kogutud teoksed. Toim. Fr. Tuglas.
I—III, VIII. Tartu, 1921—1926.
2) Luuletused. 4. tr. Tartu, 1926.
4) Liiv, Juhan — EKlu sligavusest.
Tartu, 1909.
Kiakimie  kigu.
Tartu, 1893.
6) Tuglas, Friedebert. — Juhan Liiv.
Elu ja looming.
Jarjestussona: Tuglas, Friedebert.
Juhatuskaart: Liiv, Juhan.
3. Iga teose algupirandid esinevad I kohal, selle
Jarele tolked keelte jarjekorras tidhestikuliselt.
Goethe, Johann Wolfgang. Faust. Hsg. v. E.
Schmidt. Algupédrand.
Goethe, J. W. Faust. I jagu. Eestistanud A.

Jiirgenstein.
Gote. Faust. Tragedija. Per. A. Feta.
Eesti | man.
Vene | Tolked.

Eesti Raamatukoguhoidjate
Uhingu tegevusest.

Kiesolevast iilevaatest jasvad vilja iihingu esi-
mesed elukuud, sest nendest on juba konet olnud aja-
kirja ,,Raamatukogu“ esimese numbris. Meie prae-
guseks iilesandeks on peatuda iihingu edaspidisel te-
gevusel. Et ajakirja kahe numbri ilmumise vahe on
osutunud harilikust pikemaks — 6-aastaseks — siis
kiib ka ililevaade selle aja kohta.

Esimese] ja teisel tegevusaastal tuli iihingu ju-
hatusel palju tegemist teha ja aega kulutada avalik-
kude raamatukogude seaduse kava harutamisele.
Kuna seaduse kava, mille haridusministeerium vélja
tootas, tihingut ei rahuldanud, piiiidis ta koik teha, et
seda seaduse kava parandada ja muuta meie raa-
matukogunduse huvidele vastuvoetavamaks. Esitati
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terve rida parandus-ettepanekuid haridusministeeriu-
mile ja riigikogu riihmadele. Seaduse kava haruta-
mise puhul riigikogu hariduskomisjonis voimaldati
ka iihingu esitajal osa votta selle kava harutamisest.
Osa tehtud parandusist, nagu kirjanduse soetamiseks
madratud summade tOstmine, vBeti vastu, kuna teine
osa, nende seas ettepanek luua haridusministeeriumi
juure oma eriline organ raamatukogunduse juhtimi-
seks, ei leidnud pooldamist. Seadus vodeti riigikogu
poolt vastu 1924, aastal ja hakkas maksma 1925.
aasta 1. jaan. Kuna seadus tema praegusel kujul
otsustamata jatab mitmed olulised kiisimused, nagu
raamatukogundust juhtiva organi loomine, raamatu-
koguhoidjate kutseline ettevalmistus, nende tasu kii-
simus jne., siis arvab juhatus, et lahemail aastail
seadus paratamata peab tulema revideerimisele.

Teiseks tdhtsamaks tooks iilevaate aja jooksul
oli kursuste korraldamine. Neid on korraldatud iildse
5, nimelt 2 Tallinnas, 1 Haapsalus ja 2 Virumaal. Li-
biraakimisi on peetud ka maavalitsustega kursuste
korraldamiseks toetuse saamise asjus, kuid need pole
annud soovitavaid tagajirgi ja sellepdrast on pida-
mata jddnud osa kavatsetud kursustest. Kaaluti ka
instrueerimis- (1l-pédevaliste) kursuste korraldamist,
kuid selle kavatsuse teostamine on jddnud ldhema
tuleviku hooleks.

Mitmed: aastad paevakorras- olnud raamatukogus
hoidjate kutseeksami kava valmis 1927. aastal ja esi-
tati [haridusministeeriumﬂe'maﬂ{sma:panemiseks Kuid
seni pole ministeerium veel tunnistanud aja selleks
kohaseks.

1927. a. kerkis pidevakorrale raamatukaupluse
avamise kiisimus. . Avada kavatsetud raamatukaup-
luse iilesandeks pidi olema senisest parematel tingi-
mustel viliskirjanduse muretsemine. Kaks aastat
kestnud labirdfikimised ei annud aga jaatavaid taga-
jargi, sest viliémaa raamatukaupluste poolt seati iiles
mitmed iihingule vastuvotmatud tingimused.

Ajakirja vialjaandmise kiisimus on olnud kaalu-
misel mitmed aastad. . On katsutud iihendust luua
teiste orgamisatsioonidega véljaandmiseks. 1926. a.
nais olema valjavaateid kiisimuse lahendamiseks tea-
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tud m#drani, kui kokkuleppele jouti Karskusliiduga
selle viljaandel ilmuva ajakirja ,Kiilvaja“ kasu-
tamise asjus. Kuid pool aastat kestis see olukord,
siis muutus ko6ik jélle endiseks.

Uhingu poolt oma iilesannete hulka voetud kir-
jandusnidala korraldamine anti hiljem Haridusliidu
hooleks, kellel tarviliste eeltoode tegemiseks paremad
tingimused — kutselised todjoud.

Siis olgu iihingu tegevusest veel nimetatud kaks
oppereisi- vilismaale (Soome ja Latti) ja Lati ope-
reislaste vastuvotmine.

Et iihendust luua vilismaa organisatsioonidega
ja tihingu tegevust intensiivsemaks muuta, otsustati
astuda Rahvusvahelise raamatukogu ja bibliograafia
komisjoni liikmeks. .

Kuue aasta jooksul on juhatus pidanud 83 koos-
olekut ja neil teinud 308 otsust.

- Juhatuse koosseisus on iilevaate-aja jooksul
olnud mitmed vihemad muudatused.

Esimeheks oli kogu aja Tallinna keskraamatu-
kogu juhataja A. Sibul ja abiesimeheks iilikooli
raamatukogu juhataja F. Puksov.

A. Karro.

Eesti rahvuslik arhiiv-raamatu-
kogu.

Arhilvraamatukogu meodustab iihe osakonna suurest
Eesti rahvusmuuseumist — Eesti Rahva Muuseumist. Kuigi
muuseum ise asutatud 20. a. tagasi, on tema iga tegelikult
vanem. Raamatukogu algust voime lugeda aga juba 1883.
aastast, mil Eesti Uliopilaste Selts sthid seadis ja asus kir-
janduse kogumisele rahvuslikule raamatukogule. Péhimotteks
oli koguda: 1) Kaéik kodumaal ja vdljaspool ilmunud eesti-
keelsed teosed, 2) kodumaal ilmunud vdédrkeelsed teosed, 3)
viljaspool ilmunud muukeelsed teosed, mis puudutavad eest-
lasi ja nende maad ning 4) eestlaste kirjutatud to6d. Ja ta-
gajirg: Muuseumi asutamiseks oli E. U. Seltsil juba 14.000
koiteline raamatukogu, mis saigi arhiivraamatukogu aluseks.

Kuigi kogu edasiandmisel muuseumile raskusi tegid ma-
jandusl. olud ja ruumide puudus, siiski kasvas ja tdienes kogu
aast-aastalt. Suuresti aitas kogu kasvamisele kaasa laialis-
te ringkondade huvi ja . ‘toetus. Oli kujunenud - traditsioo-
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niks, et kirjastused, toimetused, autorid j. t. saatsid omi toid
kogusse tasuta. Selle kdrval sai kogu suuremaid saadetisi
tsensoritelt (kiill mitte seaduse 2alusel, sest kodumaal ei saa-
nud iikski kogu tsensori-eksemplare, vaid muuseumi palvetel
ja tsensorite vastutulelikkusel), Keiserl. Aval. Raamatukogu
(Peterburi) dublettide osakonnast (6000 triikitood), kingitu-
sena opet. W. Reimani parijatelt (iile 1000 raamatu), E. Kir-
janduse Seltsilt, I E. Folgu kirjutajate komandolt j. t. ning
16puks saadi triikivalitsuse likvideerimisel (1917. a.) selle
arhiiv. Oma joukohaselt muretses muuseum neid toid, mida

Arhiiv-raamatukogu maja Tartus, Aia ténaval.

korda ei ldinud saada hinnata. Iseseisvusajast saab kogu
sunnieksemplare igast kodumaal triikitud teosest. Selle kdrval
on hoolitsetud vanemate raamatute ja valismail ilm. Eestisse
puutuva klrjandruse kogumise eest.. .

* Praegu on kogus hgl 65.000 koidet raamatuid. 'Nendest
eestikeelseid ligi 50.000 ja ,Balticat® iile 15.000 koite. Vii-
mane kogu on iildse kdige tdielikum Baltimail.

Peale selle hulk viikekirjandust, kaunis téielik eestikeel-
sete ja Balti ajalehtede — ajakirjade — kogu, kaartide osa-
kond, kisikirjade osakond ja iile 5000 numbriline kodumaa-
liste p]ltlde kogu. Veel oleks nimetada n. n. keelatud kirjan-
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duse osakonda, milles aset leiavad miiiigile mittelubatud ehk
poérandaalused kirjatéod. (Samasse osakonda on koondatud
ka Nouk. Venemaal ilm. eestikeelne kirjandus) ning eestisi-
suliste viljaloigete kogu vélismail ilmunud ajalehtedest ja
ajakirjadest.

Kuna kogus on palju triikitéid vanemast ajast, rohkem
kui tthes eksemplaris ja iseseisvuseajast koik triikitood tule-
vad kogusse kahes eksemplaris, siis on kogu jaotatud kahte
ossa: 1) pohi- ehk arhiivkogu ja 2) dublettide kogu. Esimese
jaoks on sisse seatud eriruumid maja vélvitud keldrikorrale,
mis varustatud rauduste ja luukidega. Kogu kasutamise suh-
tes, viljaminnes arhiivi pohimottest, on pandud maksma rida
kitsendusi. Nii siinnib kogu kasutamine ainult kohapeal, sel-
leks madratud lugemissaalis. Kuid ka siingi on veel omad
kitsendused, nagu: iseseisvusajal ilmunud ilukirjandust, sa-
muti ka ainult pohikogus, s. o. kogus ainult iihes eksemplaris
olevaid toid, ei anta tarvitada, olgu siis ainult kaaluvatel
pohjustel, (kui raamatut enam miiiigil pole ja teda ka teistes
;I‘axl'tus asuvates kogudes ei leidu) raamatukogu juhataja eri-
oal.

4 - Arhiivraamatukogu, nagu suur E. rahvamuuseum iildse
on eraasutis, keda riik vaid toetab. Muuseum ise on seni han-
kinud summasid lisaks loteriide jme. abil, mis riigi toetuse
isegi iiletavad. - Kuid sellegi peale vaatamata pole v6imalik
olnud arhiivraamatukogu eelarvet viia niigi korgele, kui seda
on nditeks teise suurema raamatukogu, linna avaliku raama-
tukogu eelarve, rddkimata pealinna kogust, kuigi siin kogud
palju suuremad ning palju erisuguseid ja eriiilesannetega
osakondi. Ning et kogu kui teadusl. raamatukogu palju suu-
remaid noudeid iiles-seab sisemise korralduse jne. alal. . -

Oiglase tinu on teeninud E, Ulidpilaste Selts ja sellé
agaram raamatukoguhoidja, meie praegune Londoni saaadik
dr., 0. Kallas, kes raamatukogule enam kui 40 aasta eest aluse
panid ja mondagi paistsid, mis vast hiljem k#ttesaamatuks
oleks jaanud. Samuti suured teened on E. R: Muuseumil kogu
edasiarendamisel, mis noudnud suuri pingutusi (enne iseseis-
vust» puudus selleks igasugune viline toetus, iseseisvusajal
ainult vahene riiklik toetus), nii et kogu tiie digusega voib
iseseisva riigi rahvusliku raamatukogu iilesandeid tdita.

R. Antik.

Tartu Ulikooli raamatukogu.

1806. a. Tartu toomkiriku varemeisse ehitatud Tartu
Ulikooli raamatukogu on suurim raamatukogudest mitte ai-
nult Bestis, vaid kogu Baltimail. Kasvades 120 a. jooksul
iilikooli toetusel, vahetuste teel teiste teaduslikkude asutis-
tega ja rikikalikkude annetuste kaudu, omab ta kogu bibliograa-
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filiselt vaga haruldasi triikitooteid. Ja 1000 numbriline kisi-
kirjade kogu sisaldab sarnaseid vaidrtuslikke tokumente nagu
de la Gardie perekonna arhiiv.

1916. a., osalt 1917. a. evakueeriti ta tidies ulatuses Ve-
nemaale ithes muu iilikcoli varandusega ja kui aastal 1919
Eesti Vabariigi iilikool loodi, oli raamatukogus kasu-
tamiseks ainult 20—30.000 teaduslikult vdidrtuseta koidet,
saadud annetustena okkupatsiooni iilikooli véimude
poolt. Alles 1921, a. alul oli rahulepingu pdhjal reevakueeri-
tud raamatukogu juba niivort korras, et seda kasutada vois
kataloogide abil.

Eesti tlikooli raamatukogu juhtis esijoones tadhele-
panu vene ajal tdiesti hooletusse jietud ,,Estica“ ja ,Baltica“
osakondade loomisele, s. o. eestikeelsetele kui ka eestlaste
elu ja olu kirjeldavatele teostele. Viadrtusliku lisa moodustab
siin deponeeritud Opetatud Eesti Seltsi raamatukogu, eeskitt
vanemate eestikeelsete triikitoodete suhtes. Viimase aja
siindmustikus wdarib tdhelepanu 1928. a. ette voetud ruumide
laiendamine. Viiskiimmend aastat tagasi juba tundus ruu-
mikitsust raamatukogus ja eriti takistas lugemisesaali puu-
dumine to6tamist. Kwuid koige valusamaks kiisimuseks oli tu-
lehadaoht, kuna siseehitis on puust. Et ei hdvineks hoiulolev
hiiglavarandus ja et seda korrapiraselt kasutataks, tekkisid
mitmed uue raamatukogu ehitamise kavad ja plaanid, kuid
kahjuks ei leidnud nad teostamist. Ka Eesti iilikooli ajal
sai ruumide laiendamine kardinaalkiisimuseks. Kuna aga riigi
majanduslik seisukord ei vdimaldanud uue ajakohase hoone
ehitamist eelarvega 1.000.000 krooni, piirduti tulekindlate
(raudbetoon) ruumide juureehitusega, rahaliselt kogusummas
105.000 krooni ulatuses. See lisaehitis, kavatsetud hoiu- (ma-
gasini-) ruumideks raamatukogu vaartuslikkumatele osadele,
nimelt ,Estica“, ,Baltica®, dissertatsioonide, ajakirjade ja
seeriate jaoks, mahutab 150.000 koidet riiulitel 5000 jooksvat
meetrit. Vanasse ossa ehitatakse lugemisesaal 80—90 iste-
kohaga, laenutamisruum, ametnikkude toad ja uurimistoad
oppejoududele kui ka vilismaa teadlastele. Nii jatkub ruumi
vahemalt 1520 aastaks.

1928. a. oli raamatukogus raamatuid 219.644, ajakirju
+62.721, dissertatsioone 255.678, eestikeelseid triikitooteid
10.850, kisikirju 820, kaarte 812, kokku 550.520 eksemplari.

Muuseas saab raamatukogu ,,Tartu Ulikooli Toimetuste”
arvel vahetuse teel tasuta viljaandeid 224 vilismaa iilikooli-
delt, teadusakadeemiailt ning teaduslikkudelt seltsidelt.

Raamatukogu kasutati 1928. a. 15.085 korral, kuna lae-
nati 28.852 triikitoodet 35.295 koites.

Fr. Puksov.
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Eesti raamatukogunduse bibliograafia
II. 1923. — II1. 1928. a.

12. 13. Ajalehed. Ajakirjad.

(Antik, R.). Eesti ajakirjanduse 161 aastat. Postimees. 24.
IIT. 1928. Nr. 83. lhk. 4= Eesti ajakirjanduse algusest
meie paevini. Pievaleht. 25. TII. 1928. Nr. 84 lhk, 8=
Eestikeelse ajalehe ajalugu. Vaba Maa. 1928, Nr. 71
lhk. 5.

Behrsing, A. Ein Gang durch den estnischen Zeitschriften-
wald. Tallinna, 1924. 68 lhk.

Kess, K. Esimene eesti ajaleht. Eesti ajakirjanikkude album
,Oitsituled“. IV (1925) lhk. 9—14.

Prants, H. Eesti ajakirjanduse algusaegadelt. Oitsituled II
(1923) lhk. 95—96. III (1924) lhk. 9—13. IV (1925)
lhk. 95—98. V (1926) lhk. 13—20.

18. Bibliograafia.

Kirjastus-Uhisus ,,Agronoomi“ péllumajandusline kirjandus.
Tallinna, 1924. 32 lhk.

Kirjastus-Ohisuse ,, Agronoomi® Kkirjastusel ilmunud pdllu-
majanduslikud raamatud. Tartu, 1926. 30 + (2) Ibk.

Kirjastus-Uhisuse , Agronoomi“ klr)astusel ilmunud péllu-
majanduslikud raamatud. Tartu, 1927. 24 lhk.

(Amtik, R.). 774 raamatut, 223 ajalehte. Postimees 5. X. 1928.
Nr. 4 lhk. 3.

Biicherverzeichnis .der Wanderbiicherei des Kulturamtes. Tal-
-linna. 48 lhk.

Eesti filoloogia ja ajaloo aastaiilevaade. I anne 1918 aasta,
IT (1919, ITI 1920.) Tartu, Opetatud Eesti Selts. I —
1922, VI + 99 (1) Mhk.; II — 1923. XII + 230 +
(2) Ihk.; III — 1926. XII + 281 + (8) lhk.

Eesti Kirjiisrﬁduse Seltsi valjaannete tutvustaja. Tartu, 1924.
68 lhk.

Eesti raamatute {iildnimestik, 1924. a. alates. Tartu, Ihk.
1—448. ,Eesti Kirjandus“ lisa 1924—1928.

Eesti Rahva Muuseumi vdljaannete tutvustaja. Tartu, 1927./8.

6 + (2) lhk.
Eri-ajakirjade kataloog. Tallinna, Foto. 1927. 12 Ihk. Joon.
Eta. Ajalehtede kataloog. 6. vdljaanne. Tallinna, 1927, 48 lhk.

G. Hanseni Tallinna linna arhiivi kataloog. II vialjaanne O.
Greiffenhagen. I. codices ja raamatud. II. aktid. III.
iirikute regestid ja registrid. Tallinna 1924—1926.
288 lhk.

Hollander, Bernhard. Bibliographie der baltischen Heimat-
kunde. Riga, 1924. (VIII) + 104 lhk.

Arvustus. (Fr) ey (muth), Otto. Dorpater Nachrichten.
9. VIII. 1924. Nr. 181 lhk. 34, ja 9. X. 1924. Nr. 233.

Katalog der Bibliothek der Weissensteiner Bibliotheksgesell-

schaft. Paide, 1926. 60 lhk.
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4

Kirjandus koolikogudele ja noorsoole. (Rahvaraamatukogu-
dele ning eraraamatukogudele). Tallinna. Tall. Eesti
Kirjastus-Uh. i. a. (1927). 47 4+ (1) lhk.

Kirjanduslikke Uudiseid. Ajaleht. Uute raamatute tutvus-
taja, Nr. 1—22, Tartu, Loodus, 1926—28. Nr. 1 (1. aug.
1926) — Nr. 22 (sept. 1928).

Lodynski. Poola s6javde keskraamatukogu bibliograafia osa-
kond. Sédur. 3. V. 1928. Nr. 17/19. lhk 590-—791.

Ix 'U. Looduse ilmunud ja ilmuvate Raamatute tutvus-
taja. Nr. 1—8. Tartu, Loodus, 1926 (Nr. 1) — 1927.
(Nr. 8).

T. Mutsu. Kataloog ndidendite sisuseletustega. Tallinna,
1925, 144 1hk.

T. Mutsu Niidendite kataloog. 1-—38 anne. Tallinna, i. a.
(1927). VIII + VIII 4+ 200 lhk.

Nimestik Eestis ilmuvate ajakirjade ja ajalehtede kohta, mida
voib tellida posti vahetalitusel. Tallinna, 1927. 58 lhk.
1928, 24. lhk.

Noor-Eesti kirjanduslikud uudised. Nr. 1—3. Tartu, 1925—27.

Noorte teater. Lastendidendite kataloog. Tallinna, Mutsu
1926. 36 lhk. *

Odamees. Carl Sarap. (Raamatute nimestik). Tartu, 1924.
15 4+ (1) Ihk.

Pealtvaataja. Jéudude killustamine. PiHevaleht 13. II. 1924.
Nr. 42, Thk. 2.

Meie bibliograafia asutuste tegevus. Pidevaleht. 3. III. 1924.
Nr. 61. Ihk. 7.

Puksov, Fr. Meie bibliograafia asutuste tegevus. Postimees
2. 111. 1924. Nr. 61. lhk. 4. .

(Kaks viimast vastuseks ,,Pealtvaatajale“.)

P. G. Pihlakas’e kirjastuse nimekiri. Tallinna, 1925. 8 lhk.

K.[o.Ai, ,Postimehe” kirjastuse Raamatute tutvustaja. Tartu,
(1925). 24 Thk.

K.jo.Ai. ,,Postimehe“ kirjastuse ja pealadus olevate raama--
tute nimekiri. Tartu, 1926. 19 + (1) 1hk.

E. XK. U. ,,Postimehe“ kirjastuse uuemate raamatute tutvus-
taja. Tartu, 1927. 12 Ihk.
E. K. U. ,,Postimehe” kirjastuse ja pealao raamatute nimekiri.
Tartu, 1928. 36 lhk.
P(uksov), Fr. Eesti raamatute iildnimestik 1924. a. alates.
Sissejuhatus. Thk I—III. ,Eesti Kirjandus® lisa 1924.
Nr. 1
Raamatute nimestik sédurite raamatukogudele ja juhendid
raamatute liigitamiseks kaitsevie raamatugudes. Tal-
linna, Kindralstaabi VI osakond. 1926. (12). < 141 +
(1) Ihk. (XKivitriikk).
Arvustus. B. Linde. Sddur. 1926. lhk. 986.
K./U. ,,Rahvaiilikooli“ raamatu ja . kirjutusmaterjali kaupluse
pealao raamatute nimekiri. Tallinna, 1927. (2)-+96 lhk.
Riigiraamatukogu Raamatute Nlmestlk. Tallinna, 1925.
© XXI + 439 + 158 lhk.
Arvustus. Pievaleht 28. X. 1925.
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Russisches Antiquariat ,,Kniga“. Anfciquﬁriats-'Verzeichnis
Nr. 1. Tartu i. a. 40 lhk

Sonavara juht. Raamatuasjanduse ajakiri. Nr. 1. Juuli 1923.
Tartu. 32 lhk.

Sonavara jiht. 2 tr. November 1924. Tartu. 15 + (1) lhk.

Tallinna E. Kirjastuse-Uhisuse kirjastusel ilmunud ja pealaos
olevate oOppe-, kisi- ja teaduslikkude raamatute tut-
vustaja. Kokkuseadnud W. Treumann. Tallinn, 1926.
63 + (1) lhk.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse kirjastusel ilmunud... raa-
matute tutvustaja. Tallinna, 1927. 19 + (8) lhk.
Tallinna linna raamatukogu. Eestikeelsete raamatute nimekiri.

Tallinna, 1924. (4) + 103 4+ (1) lhk,

‘Tallinna keskraamatukogu. Eestikeelsete raamatute lisanimes-
tik. Tallinna, 1927. (2) + (106—169) + 1 1hk.
Katalog der Zentralbibliothek Tallinn. Deutsche, englische,

tranzosische u. a. Biicher. Tallinna, 1926. 142 lhk.
Tallinna Keskraamatukogu venekeelsete raamatute nimestik.
Tallinna, 1628. 214 1hk.
W. Tammani kirjastuse ja kooliraamatute pealao teateleht.
‘ 1925. a. Septembrikuul. Tartu, 1925. 14 + (2) Ilnk.
E. V. Tartu Ulikooli raamatukogu dublettide nimestik. Tartu,
1926. (6) 4+ 167 lhk.
‘Téaielik Eesti raamatuturu kataloog 1927. Tallinna, Eesti kir-
jastajate ja raamatukaupmeeste ihing. 1927. VIII
+ 208 lhk.
Arvustus. Fr. Puksov. Eesti Kirjandus. 1928. Nr. 2. lhk.
1256—128.
Lrgart, O. Eesti bibliograafia arenemisteilt. Eesxti Kirjandus
1925. Nr. 10. lhk. 414—28.
Valik paremaid raamatuid iseseisvuse ajal 11munud ja praegu
saadaval olevaid. Tartu, Eesti Kirjanduse Seth 1927.
31 +(1) lhk.

19. Raamatukogutead us.

Ajalooline eesti raamatunditus. 27, III — 1. Tv. 1927. Wane-
muises. Tartu, Akadeemiline Kirjandusiihing, 1927.
7 + (1) lhk.

Anni, August. Meie kmanduskultuunst ja k1rja,stusolude<t
Tartu, Eesti Kirjanduse Selts. 1925. 32 lhk.

Arvustus: B. Linde. Looming, XI. 1925 Nr. 9. lhk

740—44. )

Anso, Hendrik. Rahvaraamatukogud. Koguteos Eesti. Maa,
rahvas ja kultuur. Tartu, Haridusministeerium. 1926.
lhk. 1017—18.

A(ntik), R. Eesti rahva muuseumi arhiivraamatukogu ja
Eesti bibliograafia asutus . P#evaleht, 23. VII. 1923.
Nr. 191. lhk. 5. : .

(Antik, R.) Besti rahvusliku vaimuvara ait. Phevaleht
24, XII. 1927. Nr. 851. lhk, 11.

Vaataja = (R. Antik). Raamatukogud, eriti arhiivkogud
meil ja mujal. Pievalehe lisa 8. X. 1923. Nr. 39. lhk.
310—12.
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Avalikud raamatukogud. Késiraamat raamatukogude iilalpi-
dajaile ning juhatajaile. Tallinna, Haridusministee-
rinm, 1925. 82 lhk.

Avalikkude raamatukogude seadus. Riigi Teataja 20. VI.
1924, Nr. 77./78. lhk. 493—95, Aratriikk. A. Sibul. Raa-
matukoguhoidja kisiraamat. lhk. 79—81.

Bolsakov, K. Kiésiraamat kirjaladujaile. 1—3 vihk. Tallinn,
Eesti triikitooliste liit. 1927. 48 4 (1) Ilhk.

(Brak)s. Rahvaraamatukogud ja hariduslised olud vélisrii-
kides. Paevaleht 2. III. 1925. Nr. 67. lhk. 4.

Eesti Graafika. Eesti graafika- ja raamatukéitmistoostuse:
Ettevotjate Uhingu hé#idlekandja. Tallinna. I (1923).
Nr. 1—12. II (1924). Nr. 1—4.

Faguet, Emilie. Kuidas lugeda. Tartu, Sénavara, 1926.
142 4+ (2) lhk.

Greiffenhagen, O. Zur Geschichte der Wasserindustrie Revals.
Beitrage z. Kunde Estlands. Bd. XIII (1927). lhk.
105—28.

Haljaspold, H. Pilk triikikunsti algusaega. Antverpeni triiki--
asjanduse muuseum, Pievaleht. 3. II, 1926. Nr. 33. lh. 5.

Haridusministeeriumi médrus avalikkude raamatukogude
kohta. Riigi Teataja. 3. VI. 1925. Nr. 98/94. lhk.
441-—56. Aratriikk. A. Sibul. Raamatukoguhoidja ki--
siraamat. lhk, 82—97.

Haridusministeeriumi mé&drus avalikkude raamatukogude
kohta.  Riigi Teataja. 18, X. 1927. Nr. 92.
lhk. 1045—52.

Hindov, N. Kaitsevie raamatukogu korraldamine. Sojatead-
lane 1925. VIII—XII. lhk. 47—64.

Hindo, Nigol. Kéisiraamat kaitsevde raamatukogude =isemi-
seks korraldamiseks. Kindralstaabi VI osakond. Tal-
linna, 1927. (10) -+ 212 + (4) lhk.

Holmberg, A. Biblioteksintryck frdn Estland och Lettland.
Biblioteksbladet. 1928. Hoft. 2—38. lhk. 68—T0.

— ms —. Ilukirjandus meie raamatukogudes ja lugemislau-
dadel. Sédur 14. VIII. 1926. Nr. 83/34. lhk. 716—17.

Kindralstaabi raamatukogu tarvitamise m#arused. Tallinna,.
1927. 4 lhk.

Kirjandus ja kunst., Eesti demograafia I. Haridus Eestis.
Tallinna, Riigi Statistika Keskbiiroo, 1924. thk. 269—74.

Die ' Aktien-Gesellschaft d. Papierfabrik ,,K 0il“ von ihrer
Griindung bis zur Gegenwart. Reval 1925. 33 lhk.

Kui on nilg ja janu raamatu jdrele. Ulidpilasleht, 19. XI.
1927, Thk 180—81.

Vastus. Fr. Puksov. Uliopilasleht 10. I1. 1928, lhk. 3—5.

Kiilvaja. Eesti Haridusliidu, FEesti Raamatukoguhoidjate
ithingu . .. hdilekandja. Toimetus: E. Kubjas, E. Wen-
der, E. Wigel. Nr. 1—27 (27. VIIL.) Tartu, 1827.

K—r. Avalikud raamatukogud ja iluline kasvatus. Vabaha-
ridustoo. 1928. Nr. V—VI, lhk. 108.

Graafilise kunstiasutuse H. Laakmann Tartus asutamine ja
arenemine, 1837—1927. Tartu, 1927. 34 4 (2) lhk.
piltidega. (Ka saksakeeles).
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Ehrmann, K. Vanem kirjastus. Eestis. Eesti Kirjandus
1927. Nr. 11. lhk. 618—21. (Eelmise teose kokkuvdte).

Laarman, Mart. Puuldige. Tallinna Eesti opetajate liit.
1927. 55 + (1) lhk.

L(aarman), M. Avalikkude raamatukogude asutamisel tuleks
riigikassa seisukohta silmas pidada. Kaja 21. X. 1923.
Nr. 281, lhk. 2.

L(a) g(u)s (Georg). Raamatukogud kaitsevies. Sodur

1924, Nr. 44/45 Thk. 23—24.

Lepp, A AJaklrJandm ja kirjandusturg 1924—26. Eesti
Statistika kuukiri. VII. 1927. lhk. 393—402.

Lb = (Libbert, E.) Igaunijas bibliotekas. Latvju gramata.
1925. Nr. 2. lhk., 141—43.

L(ibbert), E. Latvijas bibliotekaru biedribas ekskursija uz
Igauniju.

Latvju gramata. 1927. Nr. 6. lhk. 407—09.

Linde, B. Kaunis raamat. Looming. August, 1925. Nr. 6.
lhk. 487—495.

Mugasto, H. Meie raamat . Raamatute valikust meie lugejas-
konnas. Vaba Maa. 20. IV. 1928, lhk. 4.

Moldri, A. Tartu iild-laenu-seltside ja koolide raamatukogud.
Koguteos Tartu. Tartu linn 1927. Ihk. 679—83.
Miadrus raamatute valjaandmise kohta Tallinna keskraama-
tukogust viljaspool Tallinna piirisid asuvatele kodanik-

kudele. Tallinna, 1927. 4 lhk.

400 a. wusupuhastuse juubeli ndituse juht Tartus. 18—20.
VI. 1924. Tartu, 17 + (1) lhk.

Ney, G. Berni koventsioon ja selle revideerimine. Kuukiri
Eesti Kirjandus. 1927. Nr. 9—10. lhk. 504—09, 509—55.

Nineve,; Friedrich. ¥cole des Chartes Pariisis. Tartu, 1927.
12 lhk.

(Aratriikk ,,Ajaloolisest Ajakirjast 1927. Nr. 3).

Niitidisaja sdjavie raamatukogu. Sédur. 7. V. 1927. Nr. 18/19.
lhk. 462—64.

‘Oengo-Iohannson, A. Raamat koolides viariliselt kohale
Pievaleht, 10. V. 1924. Nr. 124. lhk. 3.

"Onda, A. Haridusministeeriumi madrus avalikkude raamatu-
kogude kohta. Postimees. 13. II. 1925. lhk. 4.

Ploompuu, Linda. Mdnda raamatukoguhoidjate erihariduse
tahtsusest. Pdevaleht. 22. V. 1924, Nr. 136. lhk. 2.

Puksov, Fr. Avalikkude raamatukogude seaduseelndu. Pie-
valeht. 9. V. 1924. Nr. 97. lhk. 2.

Puksov, Fr. Kirja- ja raamatuajalugu. Bibliograafia. Raa-
matukogude ajalugu. Tallinna, Kindralstaabi VI osa-
kond, 1926. a. 36 lhk.

» Arvustus. Al. Karro. Pievaleht 1926.

.Puksov, Fr. Kirja- ja raamatuajalugu ja Raamatukogud.
Valguspiltides, valmistatud Vold. Thomsonilt. Tallinna,
Besti Haridusliit. 1927. (2) + 29. lhk. 100 valguspilti,
neist Nr. 1—47 kirja- ja raamatuajalugu. Nr. 48—100
raamatukogud. Valguspiltide nimestik. (2) -+ 4 lhk.
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Poldemaa, J. Lugemistuba, ta iilesanded, organisatsioon,
ehitus, toovormid ja metoodid. Moskva, 1627.

51 + (1) lhk,

P. G. Peaaju suurem varakamber. Postimees 29. VIII. 1927.
Nr. 286 (66). lhk. 5. . .

(Raag, Armo). Suur varandustekoobas linna keskel. Meie
esimene Natsionaal-raamatukogu. Postimees 26. III.
1928. Nr. 85. lhk. 5.

Raamatukogu. Raamatukoguasjanduse ajakiri. Toim. A.
Karro. Nr. 1. Tallinna, Eesti Raamatukoguhoidjate
Uhing, 1928. 64 lhk.

Raamatukogu. Postimees 21. VII. 1923. Nr. 189. lhk. 4.

Raamatukogud. (Nimestik). Riikline Aadressraamat.
1926—7. Tallinna. lhk. 285—93.

Raamatukogude XKorraldusseltsi Teated. Nr. 1. Tartu 1923.
12 lhk.

Raamatust ja raamatukogust. Agu. 29. XII. 1923. Nr. 52.
lhk. 1732—33.

Rahvaraamatukogud. Festi demograafia. I. Haridus Eestis,
Tallinna, Riigi Statistika keskbiiroo, . 1924. lhk,
263—64, 271—74.

Richardson, Charles. Raamatute valikust ja sellest, kuidas
neid lugeda, et nad tooksid meile kasu. To6lkinud O.
Peterson. Tartu, Sonavara. 1925. 79 + (1) lhk.

Roosik, E. Kutseteaduslise raamatukogu uuele alusele sead-
misest. Eesti Graafika. VIII. 1924. lhk. 49—52.

Rosenthal-Lipp, Edith. Ringvaade Ulikooli raamatukogus.
Eesti naine. IV. 1923. Nr. 4. lhk. 9—10.

R. A. Kirjanduse soetamine kaitseliidule. S6dur. 18. IV. 1925,
Nr. 14. lhk. 330—31.

Sibul, A. Haridusministeerumi m3arusest avalikkude raama-
tukogude kohta. Paevaleht 12. VII. 1925. Nr. 184.
lhk. 2. ja Pievaleht 14, VIIL. 1925. Nr. 186 lhk 2.

Sibul,” A. Miadrus raamatukoguhoidjate kutseeksami soorita-
mise kohta. Vabaharidustéd 1928. Nr. II—III.
lhk. 73—T74.

Sibul, A. Raamatukoguhoidja k#siraamat. Tartu, Noor Eesti,
1926. 102 + (2) lhk.

Arvustus. Al. K(arro). Psdevaleht 3. IX. 1926. Nr. 238.
lhk. 6. Fr. Puksov. Kiilvaja 1927. Nr. 1. lhk. 7—9.

Sibul, A. Raamatute laenutamisest avalikkudes raamatukogu-
des. Vabaharidustés. 1928, Nr. II—III. lhk. 70—73.

Sibul, A. Sdédurite raamatukogudest ja mnende iilesannetest.
Sodur. 22. I. 1927. Nr. 8. lhk. 58—60.

S(ibul), A. Soome sddurite kodude raamatukogud. Katri
Bergholmi jarele, S6dur. 9. VI. 1928. Nr. 23.
lhk. 734—36.

Smiles, Samuel. L#bikdimisest raamatutega. FEestistanud
O. Peterson. Tartu, Sonavara 1. a. 32. lhk.

Tallinma linna raamatukogu laenamismidrused. Tallinna,
1923. 4 lhk.

Tallinna keskraamatukogu tarvitamise mé&A#drused. Tallinna,
1923. 4 lhk.
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Tallinna esimese haruraamatukogu tarvitamise méadrused.
Tallinna, 1926. 4 lhk.

Tallinna teise haruraamatukogu tarvitamise maa.rused Tal-
linna, 1926. 4 lhk.

Tallinna ... haruraamatukogu tarvitamise maarused. Tallinna,
1927. 4 lhk.

Tartu linna avaliku raamatukogu laenamismidrused. Tartu,
1925. 4 lhk.

Tibar. Raamatukoitmise opetus. Tartu, 1924. 48 lhk.

Treufeldt, J. Raamatukogude osakondadest. Vabaharidustos.
1928. Nr. IV. lhk. 86—88.

Triikiseadus, Riigikogu poolt III. lugemisel loplikult vastu-
voetud 1. IIL. 1923. (Tallinna). Tall. E. Kirjast. Th.
1923. 14 lhk.

T (uisk), M. Ohvitseride raamatukogud. Sddur. 29. I. 1927.
Nr. 4. lhk. 74—80.

T—i, A. Meie rahvaraamatukogud ja kortsid. Tulev Eesti.
XII. 1924. Nr. 12. 1hk. 363—67.

ks Raamatukoguhoidja. Meie raamatukogude korraldusest.
Pievaleht, 4. V. 1923. Nr. 115. lhk. 4.

Ulikooli raamatukogu ruumide laiendamine tarvilik. Sademed,
26, I1. 1927. Nr. 9. lhk. 67.

Ulikooli raamatukoguruumide  suurendamine. Paevaleht.
27, IX. 1927. Nr. 263. lhk. 2.
Wellner, H. Joann Hirmsa raamatukogu nimekirjad Parnu
. arhiivis. Vaba Maa, 24. V. 1924. Nr. 118. lhk. 5.
(Wii)k. Meie tilikooli uhkus, kogu rahva silmatera. ({ilikooli
raamatukogu) Postimees, 26, X. 1926. Nr. 261. lhk. 4.

J. Zimmermanni triikikoja ajalugu. 1917—1927. Tallinna,
1927. 27 4+ (1) lhk.

86. Elulood.

Eesti biograafiline leksikon. Toim. A. Gederberg, H. Koppel
ja t. I—III (A. Seck). Tartu, 1926—28. VIII 4 (II)
+ (II) + 464 lhk. (Akadeemilise ajalooseltsi Toimetu-
sed II).

Eisen, M. J. Mihkel Jiirgens. Kuukiri Eesti Kirjandus.
1926. 2. Nr. 8. lhk. 395—408.

Fr. Puksov.
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Raamatukauplus

Sisurikas ladu tdhtsamaist uudiseist
igalt kirjanduse alalt ja kéidava-
maist vanemaist kirjanduse teoseist.
Tellimised mitte ladus olevate raa-
matute peale tdidetakse tépselt.
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Raamatukogudele

2 soovitame kdige soodsamatel maksutingimistel:
(: Kogude tdiendamiseks igasugusel arvul uuemat
b ja vanemat kirjandust.

¢ Rakendusraamatuid ja kaarte Haridusministee-
¢: riumi poolt kinnitatud vormide jdrgi (Rakendus-
: raamatud 65 sendist’peale, kaardid — 35 ja 45
= senti sada). Kbidame kogudele raamatuid vastu-
:  pidavalt, ndgusalt jakdige paremast materjaalist,
. hinnaga 15—40 senti raamat. V&tame kdita ka
> tarvitusel olnud raamatuid.

(2 Tellimiste t&itmine kiire ja korralik.

Kogude juhatajad, enne kui raamatuid mujal

¢  koita lasete, tutvuge meie toéokojas tehtud koi-

¥: detega, et Teie vdiksite veenduda nende . nidgu- .
. suses ja vastupidavuses.

2 0.-0. ,,Noor-Eesti Kirjastus® — Tartus, Ruiitli 4.
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RAAMATUKOGUHOIDJAD!

Rahvaraamatukogud on selleks peamiseks allikaks, millest ammu-
tab idratust, vaimustust ja teadmisi see suurem osa rahvast, kelle hari-
duskidik pole vdinud ulatuda keskkooli vai filikooli. Raamatukogud
on asendamata toeks ka neile, kellele on vdinud saada osaks hea
kooliharidus.
Kogude vidrtus nende larvitajate seisukohalt o'eneb raamatute
otstarbekohasest valikust. Valik oma korda oleneb koguhoidja asja-
tundlikkusest ja hoolsusest. Valiku sisulise killje selgitamiseks on
tehtud ja tehakse palju suusdnal ja kirjas. Teatakse, mida osfa.
Kogude tdielikkus ja suvrus oleneb kogul kiisutada olevaist sum-
madest. Toetust annab riik, annab omavalitsus, annavad tksikud isij-
kudki. On, mille eest osfa.

Kuid asjal on verl kolmas kiilg. Sellele on pdSrdud seni vihe
tihelepanu ja sellepirast ka viihem selge, kni kahele eelmise'e kiisi-
musele, on vastus kilsimusele — kellelt osta.

Raamatuld miilvad kauplused ja Kkirjastajad proviatsis ja meie
kultuurilistes keskustes, Tallinnas ja Tartus., Kirjastamisel ja kauple-
misel on ideeline killg ja #riline kiilg. Uhiskonna huvid nduavad, et
kirjastatakse hiid j4 tarvilikke raamatuid ning et nende hind oleks
voimalikult mdddukas. See on ideeline killg. Ettevstja huvid oma-
korda nduavad, et kirjastus ja miilik annaks head kasu. Selleks vai-
dakse kirjistada alaviiiriuslikke teoseid ja mi#rata raamatutele voi-
malikult korgeid hindu. See on #riline killg. Sagedasti toodakse
ideelised nduded ohvriks irilistele kalkulatsioonidele. Seda tthiskond
ei v&i lubada, sest niisugune kasu ettevStjale on pahe iihiskonnale ja
selle pahe korvaldamiseks on leidnud ithiskond ka md uva abindu —
oma ettevottete asntamise — ilihistegevuse.

Kirjastuse alal silmapaistvamaks fihiskondlisie ettevitete hulgas
on EBesti Kirjanduse Selts, kes baseerub 20003000 isikulisel liikmes-
tikul, kuhu koondunud asjast huvitatud mitte ainult tlle kogu Eesti
linnade ia maa, vaid eestlased lle terve maailma. Seltsi juhtimine on
koige demokraatlikum, tema otsustajad asutised (asemikkudekogu,
eestseisus) uuendatakse iga aasta. Seltsi varad ja tulud on rahva
omandus ja kasutalakse ainult rahva kultuurilistes huvides. Seltsi
kirjasius on suuremaid Eeslis, ta raamatuist on praegu miitigil lile
poolteise saja teose. Peale kirjastuse toimib Selts ka raamatukogude
varustamist ja seda koigi miiligil olevate raamatutega. Varastamine
stinnib tingimustel, wis maksma pandud Kirjastajate ja Raamatukaup-
lejate ingn poolt ja mis on kohustavad igale kirjastajale ja igale
raamatukauplejale sest need on k6ik lihingn liilkmed. Kogudele sood-
samaid tingimusi pakkuda ei saa iikski kirjastus ega kau]ilrgs, sest see
oleks nende omavahelise kokkuleppe autu rikkumine ja Uhingu poolt
raskesti karistatav viidrsamm. Kui peaks tehtamagi selliseid alikie
pakkumisi ei peaks koguhoidjad neid iialgi vastuvotma. sest teadlik
vagtuvstja ei saaks olla parem autust pakkujast. Neid asjaolusid peak-
sid votma kogudehoidjad lihema tihelpanu ja jirelkaalumise alla. On
tihtis osata orienteeruda Gieti. Kultuur ja haridus on ideeline — olgu
jdeelised ka tema kandjad!

Kogudehoidjad! Eesti Kirjanduse Selts on Teie oma Selts. Astuge
tema liilkmeks ja toetage teda oma kogude tellimistega. Sellega laien-
date tema tegevusvdimalusi, aitate kaasa Eesti kultuurelu arengule.
See ei maksa Teile midagi, kuid sellega voite Teie korda saata palju.
Leiale aga tema tegevuses midagi soovida — teatage sellest ja see
ei jie téhelepanemata.

Kdik tingimused ja nimestikud kogudele on saadetud. Kus nad puu-

duvad — kiisitagn uusi, need saadetakse kohe.

EESTI KIRJANDUSE SELTSI BUROO,
Lai tinav 35, telefon 6-01, TARTUS.
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Raamatukoguhoidja
aeg on kasin.

Seda voimaldab kdige rohkem kokkuhoida Sdnavara
kaudu (Tartus, Riiiitli 11, tel. 1001) raamatute tellimine, sest
Sonavara laos on peaaegu kdik, mida raamatukogu vajab.
Ka koitetsid tehakse 15 sendist alates; vastupidav raamatu-
kogu koide ldbisegi ainult 30—35 senti. Ka muretsetakse
veel mdndagi, mille triikkk juba 6 kuud ja enam otsaldppend.

Peale selle
raamatukoguhoidjad pidagu
silmas, et:

"1. Sonavara laos Tartus (niitid untes ruumides — Riiiitli
11, tel. 1001) on kdige tdielikumas valikus saadaval:
Eesti Kirjanduse Seltsi, K-U. ,Looduse®, O.-U.,Noor-Ees-
ti Kirjastuse, K.-U. ,Otava“, E. K.-U. ,Postimehe*, T.
E. K.-U. ,Pievalehe“, K.-U. ,Rahvaiilikooli“, Soome Kir-
janduse Seltsi, O.-U. ,Werner Soderstromi“, ,Sonavara“
ja koikide teiste Eesti ja Soome suur- ja viikekirjas-
tuste viljaandeid, olgu need Opperaamatud, ilukirjan-
dusliku sisuga voi teised, — kirjastuse hindadega
ja -miigitingimustel.

2. Oma 10-aastase tegevuse najal kogutud kogemustega
on Sonavara oma sdpradeks suuinud voita silmapaist-
vama osa Eesti haritlaskonnast.

3. Koik Eesti omariikluse kestel ilmunud vabaharidustod
kédsiraamatud ja nimelt:

Faguet — Kuidas lugeda . . . . . Kr. 1.50
Kubjas — Opiringid . . . . . . .. , —75
Richardson — Raamatute valiku . ey 1=
Smiles — Labikdimisest raamatute_g_a » —25

Kokku Kr. 3.50

vdirtuses, missuguseid on endastmdistetavalt kohustatud

koik juba enne teiste raamatunte kogusse hankimist muret-

sema — on ilmunud ainuliksi ,Sonavara® kirjastuse vilja-

andel. Tellimised adressgrerlda lihtsalt: ,,Sonavarale‘—
artu.
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UHESKI RAAMATUKOGUS !ﬂ

ElI TOHI PUUDUDA

K. U. ,Looduse* odavad raamatajakirjiad LUB
ja LKR, mille dlesandeks on tutvustada eesti luge-
iaskgr;da vdlismaade parimate ilukirianduslikkude
eoste

LOODUSE UNIVERSAAL-BIBLIOTEEK (LUB)

ilmub igal laupéeval, 52 numbrii aastas.
Uksiknumber (64-06 lk.: maksab 25 senti. Tellimishind
aasias 12 krooni, (mida voib tasuda ka jaokaupay;
, aastas 6 kr. 25 s. /,'aastas 3 kr. 25 s.

LOODUSE KROONINE ROMAAN LKR
ilmub igal 15. kuupdeval, 12 numbrit aastas, Uksik-
number (umb.:240 1k.; maksab 1 kroon. — Tellimis-
hind aastas 10 krooni (mida vdib tasuda ka jao-
kaupa). 1, aastas 5 kr. 50 s., 1, a. 3 krooni. LUBI ja
LKRI tellimisi votavad vastu kdik posikontorid, raa-
matukauplused jt. Tellimishinna voib saata ka rahas
voi posimarkides oise K.'U. ,,Loodusele* Tarius,
vo6i maksta K.O/U. ,Looduse* posti jooksvale
arvele nr. 2055. Uksiknumbrid mitigil raamatukaup-

lustes ja ajalehemfitijatel.
K.OU. ,LOODUS*, Tarius Vana 1dpn. 1. Telefon 4-35
Posikast 66.

= Moompu raamatukaples =

Tallinnas, Nunneviiravas,
telefon. 23-59
snure vaksali lihedal,

koige vanem Eesti raamatukauplus Tallinnas ja kdige tiielikum

Eesti raamatukauplus maailmas.

Vanemad Eesti raamatud, mis veel
miiiigil leiduvad, on saadavale kogutud.
Koik uued Eestl raamatud on kohe
— — peale ilmumist saada. —

Raamatukogude tellimised t&i-
‘= detakse tiielikult ja kiirelt.
B Suur nimekiri

- 6000 raamatu npime- ja sisuavaldusega, 800 [lehe-. -
kﬁlge paks raamat. hind 1 kroon. — “Suurema tel-
limlse korval antakse hinnata.

|
|
|
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. Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisus asub Tallinnas,

o

Tall. Eesti Kirjastus-Uhisuse , PREVALEHE"
védljaandel ilmuvad: :

.Paevaleht"

kui rahvuslik, vabameelne, kodanlik, poliitiliselt era- -
pooletu iga pdev ilmuv ajaleht. Kodige suurem,
loetavam ja mdjuvam ajaleht Eestis.
,,PAEVALEHTE" vé6ib tellida koigis kodumaa posti-
asutistes ja esindajatelt linnades ja maal.

,Laste Room*

on ainuke iseseisev lasteajakiri Eestis. +

T. E. K.-U. ,PAEVALEHE"

graafikatoostus

valmistab kdige kiiremalt,
odavamalt ja maitserikkamalt

igasuguseid aktsidents-, raamatu-, kivi- ofsett- ja

rotatsioon-triikitéid, klischeesid ja raamatuk@itmis-
t6id.

Koige soodsam tellimiskoht triikitédde tarvitajatele

T. E. K-U. ,,PAEVALEHE"
raamatu- ja kirjutusmaterjaliladu .
S. Karja tdn. nr. 23 . Pikk tdn. nr. 2.

on kdige suurem, tdielisem ja valikurikkam Eestis.
Ostutingimused alati kéige kasulikumad ja hinnad
kdige soodsamad. Teenimine kiire ja korralik ‘

Pikk tédn. 2, oma_majas.
TELEFONID: ,,Pvl.** ja ,Laste RG6mu’'‘ talitused 3-11 ja 23-54.
Graafikatd&stuse kontor 11-08,
Raamatukauplused 15-13 ja 4-94.
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Ferd. Vassermann

Raamalu- ja Kirjutusmaierjali
- kauplus, laenuraamatukogu -
Tallinnas, Pikk &. 7.

Rikkalik ladu kd&igest Kirjandu-
sest. Kooliraamatud ja koolifar-
beained. Dbidiraamatud. Tell-
misie vastuvdimine ajakirjade
peale jn.e. Korrallk Uhendus
Saksamaa, Inglismaa, Prantsus-
maa, Soome- Jja Roofsimaaga
voéimaldab miffe ladusolevald
raamaituid luhikese ajaga muret-
seda. Suur vallk vanemast ja
I - uuemast Eesfl kirjandusest. -~

-~ - Odavad hinnad. -~ -

G
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A. Ralmeti

!

raamatukoitmise tookoda
- Rataskaewvu tan. nr. 6, telefon 10-05. -

e

koitetdld ja mappe
hastl ja odawvasti -
raamatukogudele,
~jakantseleidele. -
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Kodige soodsam ostukoht raamatukogudele on

A. KEISERMAN‘I

raamatukauplus.
Tallinn, Kinga tin. 5.

Alati ladus kirjandust eesti, saksa, inglis ja vene
keeltes. Viljamaal ilmuvad uudised peale ilmumist
kohe saadaval. Votan noukogude venes ilmuvate
raamatute ja ajakirjade peale tellimisi vastu ja toi-
metan tellijatele kitte 10—15 pideva jooksul. K®oik-
sugused nimekirjad kohapeal saadaval, Maa-raamatu-
kogudele 10%; hinnaalandust Eesti kirjastajate ja raa-
matukaupmeeste Uhingu kodukorra jirele.

A. KEISERMAN’I raamatukauplus. Tallinn Kinga t. 5.

Tallinna keskraamatukogu ja Riigikogu raamatukogu
esindaja.

Wil

I‘immll'"llll""lllﬂ"'IIlli“‘lmll‘"lllll"llﬂll"lmll"'lllll"'llll""lHH'"IIIll"lllIU"'Illl‘"lHII|"lilIlf“lllﬂl“ﬂlll""lli

Jiirgmised raamatud el tohiks iliheski kogus puududa:
Bernhard Linde Bernhard Linde

e " i Omad ja vdédorad

Tousva pﬂikese mailt | Esseed. Kaanejoonislus Ed. Ole’lf 164

. Relsivesteid Siberist, Jaapanist, Hii- t‘l%‘.k ?ind 2 Kkr. Slg })J: t]) E?te&

i nilti- isest maitsmisest, eeter Alten-

HaNE 30 Indiast: Tk iV .rea pie berg, 3) Eino Leino elust ja loomin-

dega. Hind 2 krooni. gust, 4) A. It. Tammsaare. Jooni elust

Raamat on tunnustatud keskkoo-

ja loom'ngust ja 5) Edvard Munch,
‘lide uute dppekavade kokkuseadva Heinrich Bergner
komisjoni poolt sobivaks kasutami- | Liihike kunstiajalugu .
seks keskkooli esimeses klassis rei- | fFelix Beckeri tHiendaiud saksakeeles
sikirjelduste lugemisel. neljanda tritki jirele tdlkind Arma
Kristen. Toimetand Hanno Kompus
| ja Bernhard Linde. 1 osa 208 pil-
| diga, hind 4 kr. B0 s.
Heinrich Bergner

Lithike kunstiajalugu
Felix Beckeri tiiendatud saksakeelse
neljanda triki jirele 5lkind Arma
Kristen Toimetand Hanno Kompus
ja Bernhard Linde. Il osa 149 pil-

diga, hind 4 krooni.

Bernhard Linde
August Kitzberg
Arvustuslik-elulooline essee. 48 1hk.
suures kaustas, hind 1 kr. 40 s.

Eestimaa diguse ajalugu 4
(Estlindische Rechtsgeschichte) - Jaroslav Hasek

Tartu Ulikooli professori dr. jur. Vil- Svejk koerakaupmehey &

helm von Seeler'i loengute pdhjal | ja teised seiklushumoreskid Tsehhi

]
toimetand Georg Naelapea. Hind 1 = keelest tdlkind Bernhard Linde.
kr. 40 s. ! Hind 1 kroon.
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Tallinn, Vana Posti tin. nr. 7.

Ostab ja miilib prungitud raamatuid koigis keeltes.
Miifigil vene, saksa ja teiste kirjanikkude koguteosed, ilukir-
jandus ja teaduslikud raamatud.

Eestikeelsete raamatute antikvariaat. Ostab hea hinna eest
vanemaid raamatunid eesti, saksa, vene ja teistes keeltes.
Ostab ja miiitb Balti maadesse puutuvat kirjandust (Baltika).
Muu seas miitigil (Hinnad kroonides ja sentides).
Baudrillart. H. Historie du luxe privé et public. II edit. En

4 vol. Paris, 1880.

Chambers’s cyclopaedia of engl. literature. A history, crmcal
a. biographical, of brit. authors with specimens of their
writings. 3-d ed. In 2 vol, 1876. 12.50

Dameu Conversations lexicon. 2-e Ausgabe. 10 Binde in 5.
Adorf, 1839. Geb. —

Francé, R. H. Das Leben der Pflanze. M. zahlreich. Abbild.
u. Tafeln in Sehwarz- u, Farbendr. B. {[I—VIIL Stuttg.
1908—1913. Geb. 32.—

Kurz, H. Geschichte der deutsch. Literatur m. ausgewihit.
Stticken a. den Werken den vorziigl. Schriftsteller. M.
viel Illustr. Iln 4 B. Lpz 1864—74. Geb. 9.—

Mecklenburg, Prof. Dr. W. Kurzes Lehrbuch d. Chemie. M.
100 Abbild., Braunschw. 1919. 756 S. 3.—

Nissen, J. Unterredungen iiber d. Biblischen Geschichten

Ein prakt. Handbuch. Lpz. 982 S. Geb. 2.65
Saksa keel isedppimiseks. Dr. R. Rosenthali jirele. 4—5 tiiend.
tr. Nrv. 1918, 283 lhk. Kbit. —.65

Schuré, Ed. Le drame musical. En 2 vol. Paiis. 1875. 4.80
Sieberg, A, Der Erdball, s. Entwicklung u. s. Kriifte. Gemein,
verst. dargest. M. 254 Abbild. u. 57 Taf. in Schw.- u. Far-

bendr. Mnch. 1908. 394 S. 14—
Spengler, O, Der Untergang d. Abendlandes. In 2 B. Mnch.
- 1920—1922. Geb. 12.—

Suchier. Prof. Dr.u. Birsch-Hirschfeld. Prof. Dr. Geschichte d.
Franz. Literatur. Mit 143 Abbild u. 23 Taf. Lpz. u. Wien,
1900. 733 S. Geb. 8.50
Vogt, Prof. Dr. u. Koch, Prof. Dr. Geschichte d. Deutschen
Literatur. 2 verm. Aufl. In 2 B, M. 165 Abbild, u. 27
Taf. Lpz. u. Wien, 1904. 355--599 S. Geb. 10.—
Bacunerckmit, 1. (He-Byksa). B Oynyape. Jamckas aarepa-
Typa A0 u nocJe pesomonun (Kpar. ogepk). 112 crp. —.50
3ynepManb, I'. Bricokaa xm3Es. Cosp. KOMe,LllH BB 4 I
Bepa. 111 eTp. —.25
OCTBaJIbJIb,B OcHOBBI Heopr. xumin. 2 m. M. 1914. 767 cTtp. 2.50
Pemm3orn, A. [lopbers o HBamh CemeHoBETH CTpa'mJIa-
roBb. Bepa. 1922. 76 cTp. —.35
Toxcroit, Ax. Cmepts Janrona. Tpar. Bepi. 1923. 80 ctp. —.30
YpBaumossn, JI. Co ¢cBATHIMEU yOOKO# ... Pomans. Bepa. 1921.
371 cTp. 1.25
YQynuaoss, A. H. CropaBoud. o6muefocT. DHIHRIOIENT, C.no-
Baph. . Crm6. 1901. 983 ctp. I[lep.

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse trakikoda, Pikk tan, 2. 1020
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EESTT TARUITAIATE HESH-
LIS,

TALLINNAS,

Uleriikline tatvilajale. ja majar:
dusUhisuste ostu-muulgl, oma- .
toostuse ja nduande keskkoht,
muretsep
tarvitajate- ja majandustUhisus-
tele, koolidpilaste Kooperatiivi:
-~ dele ja raamatukogudele -~

koige kasulikumate
-~ tingimustega -~ ~

5ppe- ja juturaamatuid,’
kui'ka Kirjutustarbeid.

Annab juhatust raamatu-
kogude ja kaupluste -orga-

niseerimiseks.

“ Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse triikikoda, Pikk t. 2,



